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g Sis lietotaja rokasgramatas jaunaka versija ir pieejama timekla vietné.
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Autortiesibas © 2024 Essilor - Originala rokasgramata - Visas tiesibas aizsargatas.
Essilor International
147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com
Jebkada $1 dokumenta satura dal€ja vai pilniga reproducésana, lai to jebkada veida un formata, pat bez maksas, publicétu vai
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a. Paredzétais mérkis

Vision-R™ 800 ir paredzéts, lai subjektivi noteiktu ametropijas esamibu vairakos attalumos un lautu subjektivi izpétit redzes
funkciju spéjas (galvenokart binokularas redzes funkciju vai redzes veiktsp&jas merijjumus).

b. LietoSanas noradijumi

Ametropijas un/vai binokularas redzes traucéjumu novértéSana vai redzes funkciju spéju izpéte.

Izméra uzticamu un precizu subjektivo refrakciju (netieso).

Nav zinamu kontrindikaciju ierices lietoSanai.

Nav zinamu blakusparadibu.

Ladzu, zinojiet par jebkuru nopietnu negadijumu, kas noticis saistiba ar ierici, uz essilor-instruments-vigilance@essilor.com un
vietéjai kompetentajai iestadei, kas atbild par medicinas iericém.

Bérni un pieaugusie, kurus var uzstadit un saskanot ar ierices optisko dalu, un kuri var sadarboties ar operatoru.

So instrumentu ir paredzéts lietot acu aprapes specialistiem vai apmacitiem operatoriem acu aprapes specialista uzraudziba
saskana ar vietéjiem noteikumiem.

_ Vision-R 800 - Essilor automatiskais foropters > V10 - 09-2024 - CE
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1. Definicijas

SimBoLS

2. Izstradajuma droSums

a. Piesardzibas pasakumi lietoSanai

APRAKSTS

Uzmanibu: bistama situacija, kas var izraisit vieglus vai vidéji
smagus ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

Bridinajums: bistama situacija, kas var izraisit navi vai
nopietnus ievainojumus, ja ta netiek noveérsta.

Svariga un/vai noderiga papildinformacija, kas attiecas uz §is
rokasgramatas tekstu.

Si ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Ekspluatacija ir atkariga no $adiem diviem nosacijumiem: 1) 1 ierice nedrikst radit
kaitigus traucéjumus un 2) Sai iericei ir japienem visi sanemtie traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.

Sie ierobeZojumi ir paredzéti, lai nodrosinatu bitisku aizsardzibu pret traucéjumiem dzivojama vidé. ST ierice generé, izmanto un
var izstarot radio frekvencu energiju, un, ja ierici neuzstada un nelieto saskana ar noradijumiem, ta var radit kaitigus radiosakaru
traucéjumus. Tomér nav iespéjams garantét, ka traucéjumi netiks raditi zinamos apstaklos. Varat parbaudit, vai ST ierice ir radio
un televizijas signalu traucéjumu avots, ieslédzot un izslédzot to.

Saskana ar FCC noteikumu prasibam jebkura $1 aprikojuma parveidoSana, kas nav saskanota ar razotaju, anulés lietotaja

tiesibas lietot So ierici.

Kermena dala, kurai paredzéts saskarties ar ierici, ir pieres ada. Pacienta piere ir tieSa saskaré ar ierici. Vaigi var nejausi

saskarties ar ierici.

Adai, kas saskaras ar ierici, jabut veseligai, bez bracém, kairinajuma vai iekaisuma.
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« Biutiska veiktspéja: no regulativa viedokla produktam nav batiskas veiktspgjas.

o Acu parbaudes laika jaievéro piesardziba attieciba uz cilvékiem ar kataraktu, kognitiviem traucéjumiem, UDH un
UDHS.

o Refrakcijas galvu vienmér turiet aiz aug3éjas dalas, neturiet to aiz kustigajam dalam (apak$éjas dalas) un nekad
neparvietojiet, turot aiz tam.

o Neuzstadiet ierici blakus bezvadu iericém (TV, radio utt.). Instruments var radit traucéjumus.
« Nekad neméginiet izjaukt instrumentu. Tas var izraisit darbibas traucéjumus vai ugunsgréku.

e Ja instruments nedarbojas pareizi, nepieskarieties ta iekSpusei. Atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas un
sazinieties ar izplatitaju.

o Lai izvairitos no saspieSanas traumam, monitora parvietoSanas laika neielieciet roku starp monitoru un konsoles
galveno bloku.

e Ja uz instrumenta ir izlijis Skidrums vai taja iekluvusi sveSkermeni, atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas un
sazinieties ar izplatitaju.

e Ja rodas jebkddas novirzes no normas (troksnis, domi utt.), atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas un
sazinieties ar izplatitaju. Turpmaka lietoSana var izraisit ugunsgréku vai ievainojumu.

« Nepartrauktas lietoSanas laiks vienam pacientam nedrikst parsniegt 70 minates.

o Lai izvairitos no nepareizas datu nolasiSanas vai datu analizes riska, rezultati un/vai tehniskie dati, kas iegditi,
darbojoties ar instrumentiem vai tos lietojot, jaanalizé profesionaliem, kuriem ir pieredze daZzadas instrumentu
izmantoSanas jomas.

o Par diagnostiku ir atbildigs lietotajs, un Essilor atsakas no jebkadas atbildibas par Sis diagnostikas rezultatiem.
o Pirms galigas receptes izrakstiSanas lietotajam jaizmanto cits produkts.
« Vienlaikus nepieskarieties baroSanas bloka un pacienta izejas savienotajiem (USB, LAN).

o Pirkstu nospiedumu vai puteklu klatbatne uz optiskajam dalam, pieméram, uz novéroSanas logiem, ietekmé
merijumu precizitati. Tapéc ieteicams tas neaiztikt ar pirkstiem un sargat tds no putekliem. Ja uz optiskajam
dalam ir pirkstu nospiedumi vai putekli, uzmanigi noslaukiet tas ar mikstu dranu.

o Parvalki ir trausli, tapéc tiem var rasties skrap&jumi, ja to lietoSanas laika valka darglietas vai personai ir gari nagi.
« Ja baltie parvalki ilgstoSi ir paklauti ultravioleto staru iedarbibai, tie laika gaita var klat dzelteni.
« Kad instruments netiek lietots, parklajiet to ar komplekta pievienoto parvalku.

« Si instrumenta izstarotd gaisma ir potenciali bistama. Jo ilgaka ir iedarbiba, jo lielaks ir acu bojajumu risks.
Pacientu paklauSana 81 instrumenta gaismas iedarbibai, ja tas darbojas ar maksimalo intensitati, péc 70 minatém
parsniegs droSibas vadlinijas.

« lericei nav robeznosacijumu, ko ta var pielaut.

ii o Nemeéginiet labot vai parveidot instrumentu.

« Nekad neméginiet pasSa spékiem veikt jebkadus remontdarbus instrumenta iekSpusé. Ja rodas darbibas
traucéjumi, sazinieties ar izplatitaju.

o Laiizvairitos no elektroSoka riska, neatveriet vaku. Attieciba uz visiem remontdarbiem konsultéjieties ar izplatitaju.

b. Produkta demontaZa un transportéSana

1. Izdzésiet sesiju un atvienojiet instrumentu.

2. Nonemiet atbalsta niju un redzes tuvuma karti no refrakcijas galvas.

3. Novietojiet pieres balstu péc iespéjas tuvak refrakcijas galvas pusei.

4. Novietojiet kronSteinu tada pasa orientacija ka refrakcijas galvu.

5. Atskravéjiet M5 skravi (droSibas skravi), péc tam M6 skravi (stiprindjuma skravi).
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c. BaroSanas avots

N

BRIDINAJUMS Lai izvairitos no elektroSoka riska, 3o ierici drikst pieslégt tikai pie elektrotikla ar
aizsargzemeéjumu.

Pieslédzot pie zemé&juma spailes, izmantojiet baroSanas vada zeméjuma kabeli.

Nebojajiet baroSanas vadu (saliecot to, velkot to vai novietojot tam virsi smagus priekSmetus utt.). To nedrikst art
parveidot. Ja vads ir bojats (valigs kontakts, bojats apvalks utt.), nomainiet to pret jaunu vadu. Turpmaka
lietoSana var izraisit elektroSoku vai ugunsgréku.

Nepieskarieties baroSanas vada ligzdai ar slapjam rokam. Tas var izraistt elektroSoku.

Ja instruments ilgaku laiku netiks lietots, atvienojiet baroSanas vadu no kontaktligzdas.

Instrumenta pieslégSanai elektrotiklam neizmantojiet vairaku kontaktligzdu pagarinatajus, adapterus vai
pagarinatajus.

Parliecinieties, ka baroSanas vads ir pilniba ievietots gan kontaktligzda, gan instrumenta. Ja tas nav pareizi
ievietots, var izcelties ugunsgréks vai rasties elektroSoks.

Lai noverstu puteklu uzkraSanos, regulari notiriet baroSanas vadu. Ja vads ir netirs, tas var izraisit darbibas
traucéjumus vai ugunsgréeku.

Ja péc instrumenta lietoSanas baroSanas vads klUst karsts, parbaudiet, vai tas nav netirs. Ja ta nav, nomainiet
baroSanas vadu pret jaunu. Turpmaka lietoSana var izraisit darbibas traucéjumus vai ievainojumus.

Izmantojiet instrumentu ar atbilstoSu baroSanas spriegumu. Turpmaka lietoSana ar baroSanas spriegumu, kas
parsniedz nominalo jaudu, var izraisit darbibas traucéjumus vai ugunsgréku.

levietojot vai atvienojot baroSanas vadu, turiet kontaktdaksu.

Izmantojiet tikai baroSanas vadu, kas piegadats kopa ar ierici, HO5VV-F modela 3G 10 mm?2 tipa vadu, kas
aprikots ar VIIG kontaktdakSu. SJT 3x18 AWG ar slimnicas kategorijas kontaktdakSu Nema 5-15P HF
ASV/Kanada; garums 2 m.
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d. Piesardzibas pasakumi attieciba uz IT tiklu

« Sis instruments var parsitit datus uz datoru vai citam iericém, izmantojot USB vai RJ45 interfeisu. Sim iericém
jaatbilst standartam IEC 62368-1. Mérkis ir refrakcijas datu iegtSana.

o IT tikls jaiestata ta, lai tas pienemtu teksta failu no izstradajuma adreses (ugunsmara parametri).
o ParsatiSanas proceduras atbilst FTP protokoliem.
o Produkta dizaina riska analizé netika zinots par bistamam situacijam.

o Aréjam aprikojumam, kas paredzéts pieslég3anai ierices signalu izejam, jaatbilst attiecigajam produkta
standartam IEC 62368-1, kas attiecas uz IT aprikojumu. Turklat visam 3Sadam kombinacijam —
mediciniskajam elektrosistémam — jaatbilst IEC 60601-1 16. punkta noteiktajam prasibam. Visas iekartas,
kas neatbilst IEC 60601-1 noteiktajam noplldes stravas prasibam, jaglaba arpus pacienta vides (vismaz
1,5 m attdluma no pacienta balsta vai strava janodroSina ar atdaliSanas transformatoru, lai samazinatu
noplades stravas).

 Jebkura persona, kas iericei pieslédz aréjo aprikojumu, ir izveidojusi medicinisko elektrosistému, un tapéc ir
athildiga par sistéemas atbilstibu IEC 60601-1 16. punkta prasibam. Saubu gadijuma sazinieties ar kvalificétu
medicinas tehniki vai vietéjo parstavi.

o AtdaliSanas ierice (izolacijas ierice) ir negiecieéama, lai norobezotu arpus pacienta vides novietoto aprikojumu no
aprikojuma, kas atrodas pacienta vidé. Sada atdaliSanas ierice ir it 1paSi nepiecieSama, kad tiek izveidots tikla
savienojums. Prasibas attieciba uz atdalianas ierici ir definétas IEC 60601-1 16.5. punkta.

o Savienojot So instrumentu ar datoru tiklu, kura ir citas iekartas, var rasties droSibas un datu aizsardzibas riski.
« No atbildigas organizacijas tiek sagaidits, ka ta identificés, analizés, novertés un kontrolés Sos riskus.
o Jebkuras turpmakas izmainas datortikla var radit riskus un turpmakas analizes nepiecieSamibu.
« Sis izmainas ietver $adus aspektus:
o datortikla konfiguracijas maina;
o papildu ieri€u pieslégSana datortiklam;
o datortikla elementu atvienoSana;
o datortiklam pievienota aprikojuma atjauninasana;

o datortiklam pievienota aprikojuma modernizéSana.

Lddzu, sazinieties ar izplatitaju, lai sanemtu plasaku informaciju par So instrumentu.
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vision-R™ 800 (V01) ir automatizéts foropters, kas lauj veikt refrakcijas parbaudi. Ta funkcija ir noteikt optisko korekciju (vai
kompensaciju), tadéjadi nodroSinot izmekléjamajai personai optimalu redzi. St ierice veic subjektivo refrakciju.

So redzes parbaudes dalu parasti dévé par subjektivo refrakciju, jo ta attiecas uz pacienta atbildém. Vairuma gadijumu to veic,
izmantojot provizoriskus datus, kas var bat iegati no:

« iepriekSejas korekcijas, kas veikta, izmantojot Iecu méritaju;

« objektivas refrakcijas mérijumiem, izmantojot autorefraktometru, aberometru vai skiaskopu/retinoskopu;

« iepriekSé€jas korekcijas, kas arhivéta pacienta lieta.

Ta ka 31 ir td saukta "automatiska" galva, tas integracija parbaudes vidé ietver art parbaudes projekcijas sisttmu vadibu
no ta paSa vadibas panela.

Pacienta subjektivo refrakciju iespéjams noteikt, novietojot pacienta acu priekSa optiskas korekcijas piederumu vai dioptrijas
kompensacijas piederumu un/vai filtrus.
Mérijumus var veikt monokularas vai binokularas redzes apstaklos un péc tam var veikt binokularas redzes parbaudi.

Instruments |auj lietotajam veikt nepartrauktas optisko raksturlielumu (sféra, cilindrs, ass un prizma) izmainas.

Darbibas princips

Foropteru izmanto, lai subjektivi noteiktu pacientam nepiecieSamo optisko korekciju. Lai izpétitu redzes funkcijas, starp
pacienta aci un optotipu vai tabulas ekranu novieto dazadas lécas (refrakcijas galvas iekSpusé). Arsts uzdod pacientam
dazus jautadjumus, un pacients atbild atbilstoSi tam, ko redz ar lecam. Diagnozes noteikSanai tiek izmantotas pacienta
atbildes.

1. Izstradajuma plans ar aprakstu

Vision-R™ 800 ierici veido $adas galvenas sastavdalas:

« refrakcijas galva;
« konsole;
« baroSanas bloks.
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a. Refrakcijas galva

1. Slipuma fiksésanas svira
Izmanto, lai regulétu slipumu (redzes tuvuma pozicija) un blokétu to.
2. Redzes tuvuma parbaudes atbalsta ndjas akis
Izmanto, lai novietotu redzes tuvuma parbaudes tabulas atbalsta naju.
3. Redzes tuvuma kamera
4. Horizontalas reguléSanas poga
Izmanto, lai regulétu refrakcijas galvas horizontalo poziciju.
5. Gaismas dioZu panelis
Izmanto Sadam nolakam:
o Galvas horizontalas pozicijas noreguléSanai un redzes tuvuma kartes apgaismojumam.
o Parbauzu paradiSanai ekrana.
6. Pieres balsta regulésanas poga
Izmanto, lai regulétu [Vertex] attalumu, pavirzot pieres balstu uz priekSu vai atpakal.
7. Lietotgja puses novéroSanas logi
Pacienta acu novéroSanas puse.
8. Novérosanas logi pacienta pusé (SCV modulis)
Pacienta puse: priek$éja zona, kura atrodas pacients un caur kuru vins vai vina skatas acu parbaudes laika.
9. Pieres balsta parvalks un pieres balsts
Vieta, pret kuru parbaudes laika jaatbalsta pacienta piere.
10. Parvietojams sejas aizsegs
Zona, kas var nejausi saskarties ar pacienta vaigiem.
11. [Vertex] attaluma mérisanas kameras
Izmanto, lai izméritu pacienta [Vertex] attalumu un, ja nepiecieSams, apgaismotu vina acis ziliSu attadluma reguléSanas
laika.
12. Rotacijas ass
360° rotacijas kustiba instrumenta lietoSanas laika.
13. Horizontala svira

Var nonemt, lai parslégtos uz vertikalu montazu.
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b. Konsole

1. Skarienekrans
2. Taustins [Clear]
Izmanto $adam nolokam:
o PaSreizéjas sesijas atiestatiSana (atra nospieSana).
o Instrumenta ieslégSana vai izslégSana (turéSana).
3. Pogas [Import/export]
Izmanto, lai importétu un eksportétu ) pacienta refrakcijas datus.
4. Taustipns [Far vision/Near vision]

Izmanto, lai parslégtos uz talredzibas rezimu (ﬂ) vai tuvredzibas rezimu (sz).

5. Taustins [Bluetouch]
Izmanto dazadu refrakcijas mérijumu salidzinaSanai un datu atveidoSanai.
6. Pogas [R/BINO/L]
Izmanto redzes stavokla izvélei:
o monokulara laba acs (R), nonemot atlasi kreisajai acij un aizsedzot to;
o monokulara kreisa acs (L), nonemot atlasi labajai acij un aizsedzot to;
o Binokulars (Bino).
7. Pogas [+/-]
Izmanto stipruma vértibu palielindSanai vai samazinasanai.
o Taustins [+]: lauj palielinat pozitivas stipruma vértibas.
o Taustins [-]: lauj palielinat negativas stipruma vértibas.
8. Pogas [Position 1/Position 2]
Izmanto Sadam nolokam:
o lai parvietotos pa izvéléta optiska iestatijuma variaciju solu sarakstu;
o lai novietotu viena no divam krusta cilindra pozicijam, veicot krusta cilindra parbaudi.
9. Centrala poga
Izmanto Sadam noldkam:
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o lai modificétu [+], stipruma vértibas, pagrieZot centralo pogu;
o lai parvietotos pa kontrolétajiem iestatijumiem (pieméram, S, C, A), nospieZot centralo pogu.
10. Asuma navig&cijas pogas
Izmanto $adam nolokam:
o asuma tabulu parslégSana (mainot burtu, tabulu, Iiniju vai kolonnu lielumu) un atbilzu saglabasana;
o atdalito parbauzu atbilzu parskatiSana;
o atdalito parbauzu atbilzu apstiprinaSana ar vid&jo pogu.

Q Konsoles sanos ir divas USB pieslégvietas.

c. Barosanas bloks

Iy

1. Darba uzséaksanas reZims
o 1. pozicija: refrakcijas galvas ieslégSana, konsolé nospiezot ieslégSanas/izslégSanas slédzi.
o 2. pozicija: foroptera galvas ieslégSana, izmantojot ieslégSanas/izslégSanas pogu uz baroSanas bloka.
. Servisa tehnika kontaktligzda
. Informé&cijas indikatoru gaismas
. USB pieslégvieta

g ~h WD

. Refrakcijas galvas savienojuma pieslégvieta
Izmanto savienojumam ar foroptera galvu.
6. USB pieslégvieta
7. Ethernet pieslégvieta
8. Konsoles savienojuma pieslégvieta

Izmanto savienojumam ar konsoli.
9. leslégsanas/izslégSanas poga
Tikla izolacijas slédzis
10. Stravas kabela kontaktligzda
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d. Parbaudes prezentacijas ekrans

1. Piekluve galvenajai izvélnei
Lauj pieklat instrumenta konfiguracijas ekraniem.
2. Optotipi, parbaudes

Izmanto, lai paraditu dazadas tipu un parbauzu (manualo vai automatisko) kategorijas, saistitos optotipus un
programmas.

3. Pacienta iestatijumu konfiguracija
Izmanto, lai parbauditu un parvalditu Sadus aspektus:
o StarpziliSu attalums.
o [Vertex] attalums.
o Redzes taluma vai redzes tuvuma rezims.
o Filtru vai masku uzlikS8anu pacienta acim.
o PaSreizéja iestatijuma solu mainiSanu.
o Acs blokéSanu.
4. Kontrolétie parametri
Izmanto, lai atlasttu un mainTttu attéloto optisko iestatijumu vértibas.
5. PaSreizéjas parbaudes vizualiz&cija.
Izmanto, lai vizualizétu, personalizétu notiekoSo parbaudi un ieklautu pacienta atbildes.
6. Pacienta datu un lietotaja palidzibas ekrana parvaldiba
Lauj veikt Sadas darbibas:
o Parvaldit pacientu datus.
o Radit un pieprasit atmina saglabatos datus.
o Paradit kontekstualo palidzibu.
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2. Piederumu saraksts
IzpakoSanas laika parbaudiet, vai ir ieklauti Sadi standarta piederumi.

a. Standarta piederumi

o Sakaru kabeli:
o 1 elektriskais kabelis no refrakcijas galvas (2 m) ar 1 pagarinataju (2 m)
o 1 elektriskais kabelis no konsoles (7 m)
o 2 tikla kabeli, kas savienoti ar lokalo tiklu

» Sejas vairogs, atsauce V01S415

o Pieres balsts (x1)

« Pieres balsta parvalks, atsauces nr. V0122G (x2)

o Redzes tuvuma parbaudes tabula ar redzes tuvuma parbaudes joslu (70 cm) un redzes tuvuma parbaudes tabulu,
atsauces nr. VO1S50

o Galvas stiprinajuma skrave M6 (x1), uzstadita uz kronSteina
o Dro8ibas skrive M5 (x1)
e M4 (x1) un M5 (x1) seSstira atsléga
« 16 Gb USB atsléga, atsauces nr. CE7782
o Aizsargparklajs:
o Refrakcijas galva, atsauces nr. VO1A01 (x1)
o Konsole, atsauces nr. VO1A02 (x1)
« Atras palaiSanas rokasgramata (x1)
« Skraove M5 (x4) baroSanas bloka piestiprinaSanai, ja nepiecieSams
o Plastmasas maisin$ ar kabela balstu un 1 skravi, lai piestiprinatu baroSanas blokam
o TiriSanas tampons (x20)
o Dezinfekcijas salvetes (x100), atsauces numurs NET021

Lai uzlabotu pacienta komfortu, tiek uzlikts pieres balsta parklajs.

b. Papildu piederumi

o Printeris

o Printera papirs (x5)

c. Nonemamas dalas

« Baro3anas kabelis, 2 m (x1), Eiropas tipa
o BaroSanas kabelis, 2 m (x1), ASV tipa

Vision-R™ 800 ir pilntba saderigs ar Essilor Instruments apstiprinatam un savienotam tabulu sistémam.
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Sis instruments jauzstada specializ&tam tehnikim. Lai uzstaditu instrumentu vai mainitu ta savienojumu, sazinieties ar
Essilor izplatitaju.

levérojiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.

Neuzstadiet instrumentu vieta:

o kur uzkrajas putekli vai netirumi;

o kas ir tieSi paklauta gaismas staru iedarbibai;

o kas ir piesatinata ar skabekli;

o kura ir ekstremali temperatlras un mitruma limeni;

o kas var tikt paklauta spécigam svarstibam vai pékSniem satricinajumiem.
Neizmantojiet instrumentu ar uzliesmojoSiem anestézijas lidzekliem vai kopa ar uzliesmojosam vielam.
Instruments nedrikst krist, jo tas, visticamak, izraisis ta darbibas traucéjumus. Ja instruments nokrit, tas var ari
saspiest jisu kermeni vai kajas.
Nenovietojiet roku starp montazas kronsteinu un instrumentu. Var tikt iespiesta jasu roka.
Lai izvairitos no traumu riska, ieverojiet piesardzibu, uzstadot vai lietojot redzes tuvuma atbalsta kronSteinu.

Instruments lauj lietotajam kontrolét pacienta redzes asumu. Instruments lauj lietotajam veikt nepartrauktas optisko raksturlielumu
(sféra, cilindrs, ass un prizma) izmainas.

lerice jauzstada refrakcijas vidé atbilstoSi Saja dokumenta aprakstitajiem vides apstakliem.

Pacienta datu konfidencialitate

Instruments ir sistéma, kas var saglabat, uzglabat un kopigot relativu informaciju par pacientu, pieméram, refrakcijas mérjjumus,
vardu vai fotografiju. lerices lietotajs ir atbildigs par to, lai tiktu ievéroti pacientu datu konfidencialitates noteikumi, kas ir
piemérojami vina darba vieta.

Lddzu, nemiet véra, ka ST ierice ir paredzéta tikai profesionalai lietoSanai medicina. Pacientu personas dati ekrana netiek raditi.

1. lerices uzstadiSana

Horizontala montaza

Novietojiet montazas kronsteinu uz foroptera galvas un piestipriniet to, izmantojot stiprinajuma skrivi (seSstlra uzgrieznu
atsléga).

Lai noverstu foroptera galvas kriSanu, nostipriniet to ar skravi, kas atrodas zem galvas kronsteina.
> Neraugoties uz caurumiem, baroSanas bloks nav janostiprina.
> Bet, ja vElaties piestiprinat baroSanas bloku horizontali, ir jaizmanto 4 M5 skraves.

Vertikala montaza

Nonemiet horizontalo sviru.

Uzstadiet adapteri vertikalai montazai.

Pievienojiet to iericei, izmantojot refrakcijas ierices stiprindjuma skravi.

> Neraugoties uz caurumiem, baroSanas bloks nav janostiprina.

> Bet, ja vElaties piestiprinat baroSanas bloku horizontali, ir jaizmanto 4 M5 skraves.
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2. lerices ieslégSanalizslégSana

a. Instrumenta ieslégSana

Instrumenta pirmas ieslégSanas laika nospiediet baroSanas bloka ieslégSanas/izslégSanas pogu.
Lai instrumentu varétu izmantot ari turpmak, baroSanas bloks var palikt ieslégts.
~ | Sada gadijuma parejiet tiesi uz 2. darbibu.

Nospiediet konsoles ieslégSanas/izslégSanas pogu [Clear].

g N\

®) ESSILOR
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o Oy e

> Sistéma tiek inicializéta (refrakcijas galva un konsole).
Péc tam tabulas ekrana nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu.

> Instruments ir gatavs lietoSanai.

b. Instrumenta izslegSana

Turiet nospiestu konsoles ieslégSanas/izslégSanas pogu [Clear].
> Tiek paradits zinojums [Clear all data].
Turiet slédzi nospiestu, l1dz konsole izslédzas.

> Konsole izslédzas.

3. Savienojums ar citiem instrumentiem

|

—_— P

ol

Attéla skaidrojums.

o : Kabela savienojums
o mmmmmmmmmm . Infrasarkanais savienojums
¢ * Sienas kontaktdak3Sa RJ-45
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a. Ekrana konfiguréSana

Visus Vision-C 600 un CSPOLA 600 iestatijumus var konfigurét Vison-R konsolé.
Ekrana nokluséjuma iestatijumus var mainit, konsolé nospiezot (@E > ).
> Tiek paradita instrumenta iestatijumu lapa.

> Péc tam noklikskiniet uz ().

> Tiek paradita $ada lapa:

Settings

essibox.com

10 min 15 min ‘ never
3 min ‘ 5min ‘ 10 min never
)

o

g ‘ Stkaku informaciju par ekrana konfiguraciju skatiet pievienota ekrana lietotaja rokasgramata.

b. Optotipu pielagoSana ar konsoli

1 Noklikskiniet uz (

> Tiek paradita Sada lapa.

Settings

Distance Lens Step

inch

diopter

600 cm -
-

13.75mm‘ 16 mm ‘ 18mm 20 mm

-“‘ When ki When 2 teR
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2 levietojiet USB atslégu konsoles sanos vai tieSi baroSanas bloka.

e

® ﬁ
A 9

P—— e

2 Ekrana atlasiet (o455 ).
o Vision-C 600

o @

Vision-C 600 Vision-C 600

In order to update the chart screen

- turn off screen

-insert the usb key which contains update Vision-C 600
m

600 cm
-turn on screen

Visual Acuity Format: 6m (Meter)
Mirror Mode: Off
2 LogMAR
Acuity Display: On

CSPOLAGQO:

350cm
| Acuity Format: 10/10 (Decimal)
..., Mirror Mode: Off

AN |numn‘nu‘nmmm
i

4 Lai apstiprinatu, nospiediet (\/).

> Optotipi ir pielagoti.
5 Péctam ievietojiet USB atslégu viena no tabulu ekrana USB pieslégvietam.
6 lesledziet ekranu.

@ Sikaku informaciju par ekrana konfiguraciju skatiet pievienota ekrana lietotaja rokasgramata.
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Q Pamatprincips
Ppamatdarbibas cikls ir Sads: pacienta novietoSana / pacienta acu centréSana / refrakcijas protokola izvéle un palaiSana /
refrakcijas rezultatu izgaSana (datu eksportéSana, drukasana vai manuala ierakstiSana) / nonemsSana no pacienta.

a. Instrumenta datu iestatiSana uz nulli

Katras parbaudes beigas instrumenta datus var iestatit uz nulli. Péc tam eksperts var sakt jaunu sesiju ar jaunu pacientu.

Instrumenta datus var atjaunot:

o Konsoles tastatra atri nospiezot taustinu [Clear].

~N

7=
Q) ESSILOR

INSTRUMENTS

A EnEs = G

’

40)
Q@i)

« Skarienekrana nospiezot (@)= > g).

e & v & 3 ¥y a2

Refraction Clear Import/Export Patient Mode Settings Edit Far Vision

Pacienta datu atjaunoSana neizslédz instrumentu.

dJ

b. Manuala reZima maina uz automatisko rezimu

Manualaja rezZima parslégsanu uz automatisko rezimu var veikt skarienekrana, nospiezot:
o (@E > ‘ﬂ!" vai;
o (£¥), tiek radits péc nokluséjuma.
Q Kad rezims ir izvéléts, augséjas joslas displejs mainas:
o (W) manualajam rezimam;

« (£¥) automatiskajam rezimam.
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c. Datu importéSana un eksportéSana

Instrumenta datu importéSanu un eksportéSanu var veikt:

o Konsoles tastattra nospiezot taustinu [Import] - | vai [Export] - -

« Skarienekrana nospiezot (@)= > ).

s\ v =

Refraction Clear

Import / Export

— i -

(é;;i?? -\

"
o £\ <o
SO I

&

- Y o2

Patient Mode Settings Far Vision

Péc importéSanas vai eksportéSanas atlases tiek atvérti attiecigie logi:

Importésana
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EksportéSana

&7

Import _
Memory Step Zo) @/co | (5D
*

New

Refraction - 0.17 (+ 0.00) 0° Add 0.00

0.01

- 0.17 (+ 0.00) 0° Add 0.00
Spectacles

[ essibox.com [

Var izvéléties datus, kurus importét:

« AKR (Autokeratorefraktometrs);

o ALM (Iécu meritajs);

o PC (dators).
Dati tiek automatiski saglabati attiecigaja atmina.
Nospiediet attiecigos taustinus:

/), lai apstiprinatu datu importé3anu vai eksportésanu;

. (X), lai atceltu datu importéSanu vai eksportéSanu.

Varat izvéléties vairakus produktu veidus.

2. Pacienta sagatavoSana

Pirms katras refrakcijas parbaudes veiciet dazadu reguléSanu.

@ Talak minéto reguléSanu var veikt, izmantojot skarienekranu vai konsoles tastatdru.

leteicams regulét:

« refrakcijas galvas horizontalo poziciju, izmantojot pogu, kas atrodas refrakcijas galvas augSpusg;
o monokularo vai binokularo acu ziliSu attalumu ().
« Pieres pozicija ar pogu, kas atrodas refrakcijas galvas priekSpusé.
leteicams parbaudit art [Vertex] attalumu ).
Pareiza uzstadisana javeic ta, lai:

o Pacients varétu ienemt értu pozu, kas garanté vina vai vinas stabilitati visa izmekl&juma laika.

« Pacients nevarétu nonakt saskaré ar optiku (pieméram, skropstu berzéSana).

a. Refrakcijas galvas horizontalas pozicijas reguléSana

Horizontalas pozicijas reguléSana tiek veikta manuali, izmantojot pogu, kas atrodas refrakcijas galvas augSpusé.

Acu z1l18u attaluma rezima () galvas priekSpusé izvietotas gaismas diodes norada tas horizontalo novietojumu. Veérojiet:

Vision-R 800 - Essilor automatiskais foropters > V10 - 09-2024 - CE



@) ESSILOR
U

INSTRUMENTS
LIETOTAJA ROKASGRAMATA > PIELAGOJUMI PIRMS PARBAUDES

Ja iedegas abas gaismas diodes, reguléSana ir veikta pareizi.

Ja mirgo tikai viena no gaismas diodém vai gaismas diode neieslédzas, ar reguléSanas pogu ir janoregulé horizontala
pozicija.

b. StarpziliSu attaluma reguléSana

Pirms attalumu reguléSanas novietojiet refrakcijas galvu pacienta acu priek§8a un parliecinieties, ka pacients ir érti iekartojies.
Tabulas ekranam jaatrodas pacienta redzes lauka vidad.

StarpziliSu attdluma reguléSana tiek veikta, izmantojot konsoles skarienekranu, nospiezot ).

> Témeklus novieto pacienta acu priek$a, un paradas labas un kreisas puses attaluma vértibas.

Ir iesp&jams regulét acu ziliSu attalumu redzei taluma un redzei tuvuma.

“ | Vértiba, kas redzama:

¢ acij, atbilst monokularajai PD pusei;
« abam acim, atbilst kop&jam binokularajam attalumam.
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Péc nokluséjuma kopéjais attalums ir 1 mm.

StarpziliSu attalumu var regulét ar konsoli:

« PagrieZot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena vai pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

Vs

@®)EssiLor

A EEET C

O A
o) o)
LW Y

+ Nospiezot taustinus [+/-].

@) EssiLor

3 EnEe = e

O A
)
\QJ M

c. Pieres balsta reguléSana

Pieres balsta reguléSana tiek veikta manuali, izmantojot pogu, kas atrodas refrakcijas galvas priekSpusé.

| | Pieres balsta reguléSana ietekme [Vertex] attalumu. Tapéc refrakcijas galvu ir labak novietot péc iespéjas tuvak pacienta
e/ |acim.

d. [Vertex] attaluma parbaudiSana

[Vertex] attaluma parbaudi veic skarienekrana, nospiezot ().

> Pacienta labas acs un kreisas acs attéli paradas konsoles ekrana augsdala.

> Izmantojot konsoles tastatlras centralo pogu vai reguléSanas taustinus [+/-], noreguléjiet vertikalo Iniju poziciju ta, lai tas
athilstu katras acs radzenes virsotnei.

‘ [Vertex] attalumu var mainit, reguléjot pieres balstu ar pogu, kas atrodas refrakcijas galvas priekSpuseé.

=/

Lai atsvaidzinatu attélu, skarienekrana pieskarieties acij, un tiks uznemts jauns attéls.
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e. ParsleégSanas no talredzibas reZima uz tuvredzibas reZimu

Pareju no redzes taluma rezima uz redzes tuvuma rezimu var veikt:

« konsoles tastatiira nospiezot taustinu [NV/FV];

N
- = G

~ 4
o <o)

« skarienekrana nospiezot 1&\\”

H

20/10/27 10:42 -

0.05 0.10 0.25 0.50 1.00488.

Izvélétajam reZimam atbilstoSa ikona saskarné tiek paradrita zila krasa:

o (m talredzibas rezimam;

. (EE) tuvredzibas rezimam.

Redze taluma Redze tuvuma

0.05 Q10 025 050 1.00 2.00 005 010 025 050 1.00 2.00

Parslédzot uz redzes tuvuma reZzimu, mainas starpziliSu attalumi, refrakcijas galvas konvergence un gaismas diodes
iedegSanas apstakii.
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1. Izvélieties parbaudi
Parbauzu izvéle tiek veikta galvena ekrana kreisaja dala.

H
20/10/27 10:47

0205 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Section - 2019

< Near Vision

Ir pieejami vairaki parbauzu formati. Nospiediet attiecigos taustinus:
o (E), lai pieklatu pieejamo parbauzu sarakstam;
o (, lai pieklatu ieprieks izvélétajam iecienttakajam parbaudém;

o (E), lai piek|Otu standarta vai personalizétajam parbauzu programmam.

a. lzvélieties parbaudi

Nospiediet uz tas parbaudes ikonas, kuru vélaties sakt. Galvena ekrana apaksa tiek paradita parbaudes vizualizacija.

Izvéloties parbaudi, automatiski tiek mainiti kontrolétie iestatijumi, ka arT piemeérotie filtri.

Ja vélaties deaktivizét So funkciju, skarienekrana parslédziet manualo rezZimu, nospiezot:

- [@= > vai

o (£}¥), tiek radits péc noklusgjuma.
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Sarkanas/zalas krasas parbaudes piemérs Fiksétu krusta cilindru parbaudes piemérs

0 050 |-

oz, ws2 -

b. Uzsaciet esoSo parbaudes programmu

Nospiediet uz parbaudes programmas ikonas (E)

Vision-R 800 H

20/10/28 J5:53 -

Smart Exam & Bino e ) \

Smart Academic

Smart Essential

Smart Exam

> Atkariba no lécu meéritaja, autorefraktometra atminas un/vai pacienta vecuma tiek paradits pieejamo parbaudes
programmu saraksts, tiek piedavata viena programma.

Ta paradas treknraksta.

Vision-R™ 800 spéj ieteikt vislabako programmu, ko piemérot pacientam. Sis ieteikums tiek noskaidrots,
pamatojoties uz informaciju, kas importéta foroptera.

Lai sanemtu vispilnigako ieteikumu, specialistam bis jaievada objektivs mérijums, Iécas méritajs un pacienta
vecums. Péc tam ieteiktd programma tiks paradita treknraksta.

Vision-R 200 H

20/10/28 15:53 B o Fe) in O=

0.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

Smart Exam & Bino \ ]

Smart Academic

Smart Essential

Smart Exam
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Izvélieties programmu, kuru vélaties izmantot.
> Tiek paradita parbaudes programma, un pirma parbaude tiek iestatita automatiski.

1
2
Jas varat:
o sekot programmas progresam progresa -
josla; 4
o jebkura laika aizvért programmu,
noklikskinot uz [STOP]; 5
o pariet uz nakamo parbaudi, nospiezot:
= saistito ikonu; 6
= [NEXT] viedo parbauzu 7
gadijuma.
8
— =

Ja vélaties izvéléties parbaudi arpus aktivas programmas, nospiediet uz parbauzu saraksta (E) vai
iecienitako parbauzu ( ikonam.
Aktivaja programma var atgriezties, nospiezot attiecigo ikonu.

2. Optiska modula parbaude

a. Parbauditas acs maina

Parbaudito aci var izvéléties talak minétajos veidos:

o Skarienekrana atlasot:
o labas vai kreisas acs stiprumu, lai atseviski parbauditu katru aci; vai
o lestatljumus (S, C, A, ADD, Hor., Ver.), lai vienlaikus parbauditu abas acis.
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« Konsoles tastatira nospiezot taustinus [R, BINO, L].

e R

®) ESSILOR

[ = G

[¢) A
40D
N O) s

b. Kontroléto iestatijumu maina

No viena kontroléta iestatijuma (S, C, A, ADD, Hor., Ver.) uz citu var pariet talak minétajos veidos:

o Skarienekrana nospiezot iestatijumu, kuru vélaties parbaudit (labas acs vai kreisas acs veértibu vai iestatijumu).

« Konsoles tastatlira nospiezot centralo pogu.

74 N

@) ESSILOR

A = G

) A
o TN @

\‘W/

Atkariba no instrumenta statusa darbibu var veikt dazados veidos:

Redze taluma Redze tuvuma Prizma

0.00 ADD

0.0 Hor.
Ver. >
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9

c. Modificéjiet stiprumu

Stipruma modificéSanu var veikt talak minétajos veidos:

o Skarienekrana, otro reizi nospiezot vélamo kontroléto iestatijumu.

> Saja gadijuma tiek paradita ciparu tastatara.

Range 8.00 +8.00

-4.50
+/_ C

UU‘CDLOQ

8
B 5
7{2
0

=

levadiet vélamo vértibu un apstipriniet ( ).

Kad ievadiSana ir pabeigta, neaizmirstiet saglabat sakotnéjo recepti izvelétaja atmina.

o Konsoles tastatora:
o pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena vai pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam; vai

7 D
@) Essiter
A EEES o G
o}

m @
U

o nospiezot taustinus [+/-].
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@) ESSILOR

-2 e C

O A
q8)
O

Piemérs
Ja vélaties mainit sféru (S), varat mainit labas acs vai kreisas acs vértibas atseviski vai abas vienlaikus, tieSi izvéloties "S".

d. Modificéjiet intervala solus

Var konfigurét tris solu variacijas:

1. sféras un cilindra variaciju solis;
2. asu variaciju solis;

3. prizmas variaciju solis.

Vértiba tiek paradita augSéja zilaja josla un ir atkariga no aktiva iestatijuma.
Mérvieniba un sola vértiba ir atkariga no 31 iestatijuma. Var veikt intervala sola modifikaciju:

« Skarienekrana izvélieties vélamo sola vértibu.

>

» Konsoles tastatira nospiezot taustinus [1 and 2].

4 N

@) ESSILOR

—h EEEE a3 G

S a
o £~\N <o»

Saskana ar kontrolétajiem iestatijumiem vértibas nav vienadas:

o Sféra (S), cilindrs (C) un papildinajumi (ADD) tiek attéloti dioptrijas un ir reguléjami ka 0,05, 0,10, 0,25, 0,50, 1,00
vai 2,00 D.

> Péc nokluséjuma solis ir 0,25 D.
o Ass (A) tiek attélota grados un ir reguléjama 1°, 5°, 10°, 20°, 45° vai 90° lenki.
> Péc nokluséjuma solis ir 5°.
e Prizmas (Hor. un Vert.) ir att€lotas prizmas dioptrijas un ir reguléjamas ka 0,1, 0,5, 1,0, 2,0, 3,0 vai 6,0 R.

> Péc nokluséjuma solis ir 1 D.
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e. Vertibu blokéSanas funkcija

Vértibu blokéSanas funkcija ir noderiga, ja vélaties blokét dazadas vértibas. Lai to izdaritu, nospiediet blokéSanas ikonu.

Lai atblokétu vértibas, vélreiz nospiediet blokéSanas ikonu.
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3. Aizsedziet aci un parbaudiet filtrus

a. Parbaudiet maskas

Nospiediet uz acs, kuru vélaties aizsegt.
> Maska automatiski tiek uzlikta priekSa pacienta acij.

Maska var bat:

« melna maska;
« sfériskais stiprums, Saja gadijuma prieksa pacienta acij tiek pielikta Sada stipruma Iéca.

> 87 vértiba tiek paradita uz izvélétas acs.

Aizsedzamas acs atlase

RO CSION0C25 0.50 1.00 2.00

Melnas maskas piemérs

ERUSERDNION0C25 0.50 1.00 2.00

,/’

Stipruma maskas piemérs

ERCEEROSIOEN 25 0.50 1.00 2.00

+1.5

AtSkirtba no atdalitajam parbaudém automatiskas refrakcijas parbauzu laikd maskas uzstadiSana ir automatiska

Ja vélaties deaktivizét So funkciju, skarienekrana parslédziet manualo reZimu, nospiezot:

- (@=>vai;

(&), tiek radits péc nokluséjuma.
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b. Parbaudiet un modificéjiet filtrus

Lai personalizétu filtrus, kas tiks novietoti pacienta acu prieksa, turiet nospiestu vienu no divam acim.

MonocularR | Monocular L

6 Binocular °

> Tiek atvérts Sads logs:

cCCe
ECCe

G G

+2. ‘ +1.5

Occlusion type 4

Varat izvéléties dazadus filtrus:
o monokulara, atseviSka laba un kreisa acs;

o binoklara ar filtru pariem.

‘ Darbiba ir manuala. Ja parbaudei tiek pieméroti filtri, veiktais reguléjums ir pagaidu I1dz jaunas sesijas sakumam.

> lzvélétie filtri tiek paradrti loga augSeja dala.
Kad tas ir izdarits, nospiediet Sadas pogas:
o (\/). lai apstiprinatu izveli;

o (X), lai atceltu.

c. Okliazijas veida modificéSana

Lai personalizétu oklizijas veidu, kas japieméro neparbauditas acs prieksa, turiet nospiestu vienu no abam acim.

> Tiek atvérts Sads logs:

6 Binocular

G &
cCCe

+2. ‘ +1.5

Occlusion type 4 %
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Nospiediet [Occlusion type] un saraksta atlasiet vélamo oklazijas veidu:

N

3 Lai personalizétu okladera veértibu, nospiediet kalkulatora ikonu (E).

4 Péc tam ievadiet oklidera vértibu.

Range: 0.00 . +20.00

= ) +.75
- W7 C
t'\- t.ﬂ i\-‘; 7 8 9
W B4 | 5 | 68
[l 2083

> Pacientam tiks paradits okladers ar izvéléto vértibu.

Personalized
+0.75
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Saja ekrana, iestatijumos vai izveidojot pielagotu programmu, ir iespéjams izvéléties personalizétu okltdera vértibu.

d
4. Eksportéto datu skatiSana izmekléjuma beigas

1 Lai apskatitu eksportétos datus, nospiediet (@E> ).

B & v & Y 0%

Refraction Clear Import/Export Patient Mode Settings Far Vision

Varat art konsoles tastatira nospiest [Export] - i

4 )

®) ESSILOR
Ok

A FERETe = G

e .
o £-N <«o»
N ) s

> Tiek paradita Sada lapa:
)
Import

Memory SCA

New

Refraction - 0.17 (+ 0.00) 0° Add 0.00

- 0.17 (+ 0.00) 0° Add 0.00
Spectacles

Essibox 2.0 |

1. 1. zona
Noklikskinot uz S1s zonas, atkal var mainit dazadus iestatijumus:
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= Nosaukums
= Avots
= Attalums lidz ekranam
= [Vertex] attalums
= NoapaloSana
= Redze diend/nakti
2. 2. zona
Noapalo3anas vértibas var apskatit un atlastt, noklikSkinot uz $is zonas.
2 NoklikSkiniet uz ( lodzina [Step], lai noteiktu, kura primara prasiba tiks eksportéta vispirms un kura tiks atlasita, ja bis
jaizvélas korekcija.
1:‘/ NoklikSkiniet uz (, lai pieklatu iepriekS definéto eksporta datu veidu sarakstam (pamatojoties uz atminas
informaciju) un atlasitu vienu no tiem.
Ja [Vertex] attdlums nav izmérits, tas netiek noradits brillu korekcijai un kontaktlécu korekcijai tiek noteikts ka
0 mm, sakot no atsauces [Vertex] attaluma (izvéléts ar foroptera iestatijumiem).
2 Lai mainitu véertibas, noklikSkiniet uz attiecigas kolonnas ratinas.
> Tiek paradita eksporta datu konfiguracijas lapa. 1zmainas tiek veiktas, ka aprakstits ieprieks.

5. Pacienta mapes pievienoSana

1 Laiizveidotu pacienta mapi, nospiediet [@E> B]

e & 2 Y o2

Refraction Clear Import/Export Patient Settings Far Vision

> Tiks paradita pacienta mapes izveides lapa.

Name ‘

Last Name ‘ |

Birth Date

Gender
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2 Aizpildiet nepiecieSamos laukus:

¢

32 Kad mape ir aizpildita, nospiediet Sadas pogas:
o (\/). lai apstiprinatu;
o (X, lai atceltu.

6. Piekluve ar kontekstualo palidzibu

1 Lai pieklatu ar kontekstualo palidzibu, nospiediet ().

> Ekrana labaja pusé tiks paradita parbauzu fraze, ka ari darbibas, kas javeic konsoles ekrana.

H

20/10/27 1134

What is the smallest
symbol line that you can
make out without
squinting?

Dissociation

+ (@) -

More Help ‘

Near Vision

Other Tests

Section - 2019
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2 Ja vélaties skatit papildu informaciju par parbaudi, nospiediet [More help] .
> Tiek paradita papildu palidzibas lapa:

Measure the visual acuity: Find the smallest perceived line by modifying the size of
the symbols with the directional arrows .

Determine the sphere (S): Turn the central button as shown until you obtain the most
convex sphere (+) giving the best visual acuity.

Store the visual acuity by clicking on the corresponding button.
Modify the appearance of the test with the corresponding icons: contrast level ,
’ contrast inversion , display type (line column letter , red-green ).

2 Nospiediet (V), lai aizvértu lapu.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA > PACIENTA REFRAKCIJAS DATU IEVADISANA

Pirms refrakcijas parbauzu veikSanas vispirms instrumenta ir jaievada pacienta sakotnéjas refrakcijas dati.
Sos datus var iegat no $adiem avotiem:

1. leprieks izmérita refrakcija no pacienta brillém.

2. Objektiva refrakcija:
o izmérita ar autorefraktometru vai skiaskopu/retinoskopu;
o noteikta ar aberometru.

3. Pacienta mape.

Pacienta refrakcijas datu importéSanu no Essibox.com var veikt:

« Skarienekrana nospiezot (@)= > )-

= A & v 2 Y o 2

Refraction Clear  Import / Export Patient Settings Edit Far Vision

o Konsoles tastatira nospiezot [Import] - ik

4 N

=
@) sssion

? I ﬂA-
5 £\ <o»
O

¥//

AtbilstoSi importétajai informacijai un foroptera iestatijumiem refrakcijas dati automatiski tiek ievietoti viena no foroptera atminam:

o [Lensmeter]: iepriekSéjais labojums.

« [Autorefractor]: objektiva refrakcija, ko méra ar automatisko refraktometru vai aberometru.
o [Retinoscopy]: refrakcija, ko méra ar skiaskopu/retinoskopu.

« [Patient file]: refrakcija no pacienta mapes.

o [Subjective night]

o [Auto-kerato-refractometer night]

o [Memory 1]

e [Memory 2]

e [Memory 3]
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e [Memory 4]
Kopuma ir pieejamas 10 atminas.
Atminas var pardévét.

3. Manuala ievadiSana

Sakuma refrakcijas ievadisanu var veikt:

e acim péc kartas;
o divam acim vienlaikus.

Pacienta refrakcijas datus foropterT var manuali ievadit divos dazados veidos:

1. izmantojot konsoles skarienekranu; vai

2. izmantojot konsoles tastataru.

a. Konsoles skarienekrana izmantoSana

Nospiediet iestatijumu, kuru vélaties ievadit.
o sféra (S);
o cilindrs (C);
o ass (A).
Izvéli var veikt neatkarigi labajai acij, kreisajai acij vai binokularajam rezimam.

> lzvéléta iestatijuma Iinija tiek paradita zila krasa. Vélreiz nospiediet izvéléto parametru, lai paraditu ciparu tastataru.

Sphere

Range: -20.00 ... +20.00

~
p [ L | colliiG
A | +
(SN e) N o] .
\ \_ g_‘“
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levadiet vélamo vértibu un nospiediet Sadas pogas:

o ( ), lai apstiprinatu;

) (X), lai atceltu.

> Dati tiek paradriti uz ekrana un pieméroti pacienta acs vai acu prieksa.

Péc tam, ja nepiecieSams, nospiediet citus iestatijumus.

b. Konsoles tastatiiras izmantoSana

Nospiediet taustinus [R, BINO or L].

C = A
@) sssion
A EEES -
o o

Pagrieziet konsoles tastatlras centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena [-] vai pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam [+].

> lzvéléta iestatljuma vértibas mainas.

Nospiediet centralo taustinu uz tastatdras, lai nepiecieSamibas gadijuma mainitu iestatijumu.

Neaizmirstiet saglabat ievaditos datus kada no pieejamajam atminam Seit [Lensmeter].

c. Datu iegaumésana

Nospiediet attiecigos taustinus:
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> Tiek paradits pieejamo atminu saraksts.

Lensmeter

Autorefractor

Retinoscopy

Computer

Memory 1

Memory 2

L ) (C |l i i)

Memory 3

Convert

Adjust

Izvélieties v€lamo atminu.
> Saglabatie dati tiek paraditi ekrana labaja pusé.

H .
20/10/27 11:44 -

0205 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

Dissociation

Near Vision
Other Tests
Section - 2019
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Ir tris veidu standarta parbaudes:

1. redzes taluma refrakcijas parbaudes;

2. binokularas redzes parbaudes;

3. redzes tuvuma parbaudes.

1. Refrakcijas parbaudes

Tiks siki aprakstitas Sadas refrakcijas parbaudes:

redzes asums

sarkana/zala krasa vai duohroms;

fiksétie krusta cilindri;

apgrieztie krusta cilindri

Biokularais Ilidzsvars.

Sis saraksts nav izsmeloss.

DaZas galvenas parbaudes Seit ir siki aprakstitas tikai tadél, lai palidzétu izprast instrumenta darbibu.

Katrai parbaudei ir pieejama kontekstuala palidziba "situacija”, nospiezot (ﬂ)

Lietotajs tiek aicinats atsaukties uz So.

Atgadinajums

Pirms refrakcijas parbauzu veikSanas ieteicams vispirms ievadit instrumenta pacienta sakotnéjas refrakcijas datus.

Sos datus var iegt no $adiem avotiem:

1. leprieks izmérita refrakcija no pacienta brillém.

2. Objektiva refrakcija:

o izmerita ar autorefraktometru vai skiaskopu;
o noteikta ar aberometru.

3. Pacienta mape.

a. Redzes asums

Objektivs

Izmériet pacienta redzes asumu ar un/vai bez korekcijas attieciba uz Sadiem aspektiem:

o

o

redze taluma;

monokularas redzes stavoklis:

laba acs (RE);
kreisa acs (LE);

o binokularas redzes stavoklis (RLE, t. i., RE un LE vienlaikus).

Optotipu skalas izvéle

Var izvéléties divu veidu optotipu skalas:

1. Racionalas progresijas skala (pretéjo un decimalas sistémas asumu):

o

o

o

o

o

burti;
skaitli;
Landolta C
Snellena E;

stilizétas figaras.

2. Logaritmiska progresijas skala:
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o burti

o skaitli;

o Landolta C
o Snellena E.

Kad izvéle ir izdartta, nospiediet uz vélamas parbaudes ikonas. Péc tam galvena ekrana apak3a tiek paradita parbaudes
vizualizacija:

H

20/10/27 11:48 g

0.05

0.10 0.25 0.50 1.00

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Section - 2019

« Near Vision

Parbaudes displeja laukuma varat:
o Vizualizét noraditos optotipus.
« Paradit asuma vértibas konfiguracijas laika izvélétaja vieniba:
o decimalais asums (x/10);
o Snellena tipa asums metros (6/x);
o Snellena tipa asums pédas (20/x).

Optotipu tabula lauj:

o paradit atbilsto§a asuma veértibu;

o paradit asuma mérvienibu.
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Optotipu izvéles skala — racionala progresijas skala

Burti ( A )

skaitli ( 3 )

Landolta C (

Snellena E (EI)

Stilizétas figaras (E)

Optotipu skalas izvéle - logaritmiska progresijas skala
SRZDK+
DHSRYV
KZVDCGC

Burti ) G‘RE?:

Skaitli (%)

v n
0cooow

cooco
scuoc

3 ] El 8
WHm3IE3«
mIEwWM
SE3IUWUM

Snellena E (

Lai pacients neiegaumétu simbolu secibu, katrai asuma skalai ir pieejamas seSas optotipu sérijas.

d

Varat mainit sériju, saglabajot to paSu burtu izméru.
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o Skarienekrana nospiezot punktus virs optotipiem.

» Konsoles tastatlira nospiezot horizontalos taustinus.

Redzes asuma vértibu attéloSana

s N

@) ESSILOR
5 & &

’

“ ® A
S 40)
2 O

Lai paraditu asuma veértibas, nospiediet .

Redzes asuma vértibas tiek paraditas zem tabulas, un paslaik uzradita(-as) redzes asuma vértiba(-as) ir izcelta(-as) zila krasa.

Redzes asuma vértibas var mainit, nospieZot konsoles tastattras vertikalos taustinus:

-

— ¥ -

~

=

@) EssiLoRr

D R

© A
o ,Q\a 4:»
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lerakstiet pacienta asuma vértibu, nospiezot taustinu cetru bultinu vida vai nospiezot asuma vértibu ekrana.

Uz tastatdras Uz ekrana
DVNOK
RZCNS
COVHR

Optotipu tabulu displeja izvéle
Lai izvélétos displeja veidu, nospiediet ([E:EH).

Var izvéléties Cetrus optotipu displeja veidus:

Tabula

Kolonna

Vairakas kolonnas (vélreiz nospiediet to pasu
ikonu)

Rinda

Vairakas rindas (vélreiz nospiediet to pasu
ikonu)

Izoléts optotips
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Pacienta uzmanibas pievérSana
Saja sadala specialists var pieverst pacienta uzmanibu konkrétai zonai. Nospiediet (E]).

Tagad ir iesp&jams pievérst uzmanibu, izmantojot Sadus elementus:

Bultina

Lodzing

Pasvitrojums

Linijas abas malas

Kontrasta veida izvéle
Lai izvélétos kontrasta veidu, nospiediet (m)
Var izvéléties tris veidu kontrastus:

1. sarkana un zala krasa, 100% kontrasts;

2. balts uz melna fona;
3. melns uz balta fona ar kontrastu izvéli no 0 l1dz 100 %.
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Procedira - Pacienta redzes asuma noteikSana

1 Skarienekrana izveélieties optotipus.

g Parbaudiet, vai optotipi parbaudes prezentacijas ekrana tiek paraditi pareizi.

2 lzveélieties labo aci, kreiso aci vai abas acis, izmantojot konsoles tastatiras taustinus [R, L or BINO].

4 N

®) ESSILOR

A = G

° A
o 4O0)
o Oy

3 Ritiniet asuma parbaudes, izmantojot konsoles tastatdras vertikalas bultinas.

4 N

®) ESSILOR

A = G

° A
o 4O0)
o Oy e

4 Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:

"Paskatieties uz parbaudi. Kada ir mazéaka simbolu rindina, ko varat saskatit, nesamiedzot acis?"

> Ja pacientam viend asuma rindina izdodas saskatit 3 no 5 optotipiem, asuma limenis tiek uzskatits par noskaidrotu.
5 Saglabajiet redzes asuma veértibu. So vértibu var saglabat talak minétaja veida:

o Konsoles tastatlra nospiezot taustinu, kas atrodas 4 bultinu vidd.

4 )

®) ESSILOR

A = G

© A
o 4o)
2 Ve

Tikai racionalaja skala, ja rindina vai simbols ir izoléti.

o Skarienekrana nospiezot asuma vértibu, kas paradas displeja zona.
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> Pacienta redzes asuma vértiba (RE, LE vai BINO) mainas uz zilu krasu un tiek saglabata atminas "Redzes asums"
sadala "Pacienta dati".

> Tas tiek paradits ekrana labaja pusé eso3aja skala.

Visual Acuity B

Lensmeter
Visual Acuity

Lensmeter 2 E
0.80 || 1.00 || 0.90

b. Sarkanalzala krasa vai duohroms (parbaude, kas nav vieda)

Objektivs
Pielagojiet pacienta sfériskas korekcijas vértibu Sadiem aspektiem:

o redze taluma;
o monokularas redzes stavoklis:
o laba acs (RE);
o kreisa acs (LE);
« binokularas redzes stavoklis (RLE, t. i., RE un LE vienlaikus).
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Procediira - Parbaudes veikSana

Nospiediet (\2c58).
> Sarkanas/zalas krasas parbaude tiek paradita konsoles skarienekrana apak3dala esoSaja displeja zona.

H

20/10/27 12:18 i

8 G @)=

URESENOTI0ON0.25 0.50 1.00 2.00

Dissociation

Near Vision

Other Tests

> AtbilstoSa optotipu tabula tiek paradita parbaudes prezentacijas ekrana.

Q Lai So parbaudi veiktu vislabakajos apstaklos, ieteicams izmantot maigi apgaismotu vidi.

Uzdodiet pacientam $adu jautajumu:

"Aplukojiet parbaudi. Vai rakstzimes Skiet skaidrakas uz zala fona, sarkana fona, vai arf uz abiem foniem tas izskatas
vienadas?"

Ja atbilde ir:

> skaidrak uz sarkana fona, sféras vértibai pievienojiet -0,25 D (*). To var izdarit Sadi:

o konsoles tastatlrd nospieZot taustinu [-];

@) EssiLor
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o konsoles tastatira pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena (*).

- N
@) sssior
3 & £ G
Q)

> Atkartojiet parbaudi, ITdz pacients rakstzimes redz vienlidz melnas uz sarkana fona un zala fona vai priekSroku dod
zalajam fonam.

> skaidrak uz zala fona, sféras vértibai pievienojiet +0,25 D (*). To var izdarit Sadi:

o konsoles tastatlra nospiezot taustinu [+];

@) =ssitor

- )

O] A
)
\Qi M

o konsoles tastatira pagriezot centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam (*).

Vo N

@) Essitor

3 EEEES - G

©
o &N\ o>
o &N ¢

¥/

> Atkartojiet parbaudi, I1dz pacients rakstzimes redz vienlidz skaidri uz sarkana fona un zala fona vai dod priekSroku
sarkanajam fonam.

> jdentiski gan uz sarkana, gan zala fona, saglabajiet So sféras vértibu.
Ja starp diviem sféras soliem skaidriba uz sarkanas un zalas krasas fona mainas vietam, saglabajiet peédéjas vértibas:
o sarkana pacientam ar tuvredzibu
o zala pacientam ar talredzibu
Piezimes
o Lai izvairitos no traucgjoSas pacienta akomodacijas ietekmes (kas var likt dot priekSroku sarkanai krasai), varat rikoties
sadi:
o pirms sarkana/zala fona salidzinaSanas palldziet pacientam paskatities uz zalo fonu;

o padariet redzi viegli neskaidru, pievienojot +0,50 D, lai panaktu sarkanas krasas parsvaru, un péc tam padariet to
skaidraku, 1dz tiek panakts ltdzsvars starp sarkano un zalo krasu.

» Vairakas péc kartas sekojoSas athildes par labu sarkanajam fonam var liecinat par to, ka pacients netiSi iesaista savu
akomodaciju. Tas var bieZi notikt jauniem pacientiem, kuri daZzkart var Skist tuvredzigi, jo parmeérigi ieklauj savu
akomodaciju. Tapeéc ir svarigi parliecinaties, ka rezultata netiek iegata parak ieliekta (vai negativa) sféras vértiba.

Vision-R 800 - Essilor automatiskais foropters > V10 - 09-2024 - CE



INSTRUMENTS
LIETOTAJA ROKASGRAMATA > STANDARTA PARBAUDES

@) ESSILOR
9

*)

Si informacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem. Sféras variacijas solis péc nokluséjuma ir 0,25 D, bet to var
pielagot iestatijumos.

c. Fiksétie krusta cilindri

Objektivs
Pielagojiet pacienta sfériskas korekcijas vértibu Sadiem aspektiem:

e redze taluma;
« monokularas redzes stavoklis:
o laba acs (RE);

o kreisa acs (LE);
« binokularas redzes stavoklis (RLE, t. i., RE un LE vienlaikus).

Procediira — Parbaudes veikSana

Nospiediet (4 ).
> Konsoles skarienekrana apaksdala tiek paradits krusts, ko veido melnas horizontalas un vertikalas linijas uz balta fona.

H
20/10/27 12:20

0.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00
@ L

D fixed C D fixed ¢

5
A= Z RHox

Z RHox

Z R Hox Z R Hox

%#%%H%

Dissociation

Near Vision
Other Tests !

> Parbaudes prezentacijas ekrana tiek paradits krusts.
> Pacienta korekcijai (labas acs, kreisds acs vai abu acu) tiek pievienots fikséts krusta cilindrs ar formulu
"+0,50 (-1,00) 90°".
So cilindru automatiski generé optiskais modulis kopa ar pacienta korekciju. Ta nav papildu léca, kas tiek
pielikta priek$a pacienta korekcijai (ka tas ir tradicionalajos foropteros).
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Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:

"Paskatieties uz krustu. Pastastiet, vai horizontalas vai vertikalas linijas jums izskatas skaidrakas vai tumsakas, vai tas ir
vienlidz tumsas.”

Ja atbilde ir:

> skaidrakas vertikalas linijas, sféras vértibai pievienojiet -0,25 D (*). To var izdarit $adi:

N

o konsoles tastatlra nospiezot taustinu [-];

@) EssiLor

3 EnEe = G

O A
o)
&)

o konsoles tastatlra pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena (*).

Vo N

®) ESSILOR
@) RSRLRR

2 EEE - &

Q) amo

> Atkartojiet parbaudi, Iidz pacients vienlidz skaidri redz horizontalas un vertikalas linijas vai skaidrak redz horizontalas
ITnijas.
> skaidrakas horizontalas Inijas, sféras vértibai pievienojiet +0,25 D (*). To var izdarit sadi:

o konsoles tastatlra nospiezot taustinu [+];

p
@) essior
-3 EEEe -
)

-~

@®)Essior

> Atkartojiet parbaudi, Iidz pacients vienlidz skaidri redz horizontalas un vertikalas linijas vai skaidrak redz vertikalas
ITnijas.
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> vienlidz tumS8as horizontalas un vertikalas linijas, saglabajiet So sféras veértibu.
Ja starp diviem sféras soliem horizontalo un vertikalo ITniju skaidriba mainas vietam, saglabajiet pédéjas vértibas:
o vertikala pacientam ar tuvredzibu

o horizontala pacientam ar talredzibu

Piezimes

o Lai izvairitos no traucéjosSas akomodacijas ietekmes, ir iespéjams padarit pacienta redzi neskaidru (ar izliektu stipruma
Iécu), Iidz tiek sanemta atbilde par labu vertikalajam ITnijam, un péc tam padarit to skaidraku, I1dz tiek panakts lldzsvars
starp horizontalajam un vertikalajam Imnijam.

o Fikséto krusta cilindru parbaude paredz precizu acs astigmatisma korekciju. Rezultats var tikt izkroplots, ja tieSais
astigmatisms (cilindra ass talak no 0°) vai pretéjais (cilindra ass talak no 90°) tiek parmérigi vai nepietiekami korigéts.

« Parbaudes beigas horizontalas un vertikalas Iinijas ir nedaudz izplidusSas (jo pacients uz tam skatas caur 1,00 D cilindru).
Svarigi ir tas, ka horizontalas un vertikalas Iinijas ir vienlidz neskaidras.

*)

Si informacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem. Sféras variacijas solis péc nokluséjuma ir 0,25 D, bet to var
pielagot iestatijumos.

d. Apgrieztie krusta cilindri

Objektivs
Nosakiet pacienta cilindriskas korekcijas vértibu attieciba uz Sadiem aspektiem:
e ass;
e Stiprums;
o redze talumg;
« redze ar vienu aci (ar labo vai kreiso aci).
Veésturiski apgriezto krusta cilindru parbaudi veica, izmantojot Iécu, ko veido pozitivs cilindrs un negativs cilindrs ar

vienadu stiprumu un perpendikularam dalam starp tiem. ST léca bija piestiprinata varpstai un pozitivo un negativo cilindra
stavokli varéja mainit manuali, pagriezot pasu lécu.

@ AtSkirtba no tradicionalajiem manualajiem un automatizétajiem foropteriem, Vision-R™ 800 nav reversijas vai

E rokasgramatas leécu "mainai”. Krusta cilindra poziciju maina notiek uzreiz. To nosaka aprékini, ko kopa ar esoSo korekciju
tieSi generé optiskais modulis. Pacienta redzétas izmainas notiek uzreiz un bez partraukuma, un tadéjadi vinam ir vieglak
uztvert atSkiribas.

Princips

Parbaudes princips ir apvienot |écas astigmatismu ar nekorigéto acs cilindra atlikuSo vértibu (kas rodas, apvienojot acs
astigmatismu un izmantoto korekciju).

« Ja astigmatisms ir pareizi korigéts, pacients nejit nekadu atSkirtbu starp krusta cilindra pozicijam. Tas izskatas vienlidz
neskaidras.

« Ja astigmatisms nav perfekti korigéts, pacients izjat asuma atskiribu starp dazadam krusta cilindra pozicijam.
Apgriezto krusta cilindru parbaudes veik8ana notiek tris posmos:

1. Cilindra ass mekléSana.
2. Cilindra stipruma mekléSana.

3. Sféras stipruma reguléSana (pamatojoties uz cilindra veértibu).
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Atgadinajums - cilindra ass mekléSana
Cilindra ass mekléSanas ietvaros tiek salidzinatas divas pozicijas:

1. Korekcijas cilindra negativa ass.
2. Pacienta korekcijas cilindra ass.

Ja korekcijas ass ir pareiza, pacients nejat atSkirtbu starp abam pozicijam.

Tomer, ja pacients uztver atSkirtbu starp abam pozicijam, korekcijas ass ir japielago par 5° (*) vélama krusta cilindra
negativas ass virziena. Operacija jaatkarto, lidz pacients vairs nejat atSkiribu starp abam pozicijam vai norada uz
atgrieSanos iepriek3éja ass pozicija.

Atgadinajums - cilindra stipruma mekléSana

Cilindra stipruma mekléSana sastav no krusta cilindra meridianu novietoSanas atbilstoSi korekcijas ass virzienam un abu
krusta cilindra poziciju salidzinaSanas.

Ja cilindra stiprums ir pareizs, pacients nejat atSkirtbu.
Tomeér, ja pacients pamana atskirtbu, ir jamaina cilindra stiprums. Ja pacients skaidrak redz:
o Krusta cilindru pozicija ar negativo asi, kas izlidzinata ar korekcijas asi: ir nepiecieSams palielinat korekcijas
negativo cilindra vértibu par 0,25 D (*).
o Pozicija, kura cilindra negativa ass ir perpendikulara korekcijas asij (atbilst pozitivajai cilindra asij, kas izlidzinata
ar korekcijas asi): ir nepiecieSams samazinat cilindra vértibu par 0,25 D (*).
Atkartojiet darbibu, ITdz pacients vairs nejat atSkirtbu vai norada uz atgrieSanos iepriek$éja krusteniska cilindra stavoklr.

Piezime: péc 0,50 D izmainas cilindrd neaizmirstiet korigét 0,25 D sféras stiprumu, lai saglabatu nemainigu sféras
ekvivalenta stipruma vértibu.

Procedira - parbaudes veikSana, 1. darbiba, cilindra ass mekléSana

Nospiediet (

So parbaudi var veikt ari ar burtu mérki ( *A:s ).
> Konsoles skarienjutiga ekrana apakSdala displeja zona tiek paradita apgriezta krusta cilindra parbaude.

H
20/10/27 12:23

Dissociation
Near Vision

Other Tests

> Parbaudes prezentacijas ekrana tiek paradita punktu parbaude.
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> Krusta cilindru novieto cilindra ass verifikacijas pozicija, kas orientéta atbilstoSi pacienta korekcijas cilindra negativas
ass virzienam.

Si ass ir vizuali attélota ar melno Iiniju zemak.

TN
a_c

Baltie punkti attélo pozitivo asi.

To var ar1 novietot tieSi ass mekléSanas pozicija, vienu reizi noklikskinot uz attiecigas acs cilindra ass vértibas.

Uzdodiet pacientam $adu jautajumu:
"Paskatieties uz punktiem. Vai tie izskatas asaki, tums3aki, ar lielaku kontrastu 1. pozicija, 2. pozicija, vai ari tie izskatas

identiski?"
Lai:
? @™
Paraditu punktus 1. pozicija, konsoles tastatira A A

nospiediet taustinu [1]. S ,@\ 40o)

Paraditu punktus 2. pozicija, konsoles tastatira

nospiediet taustinu [2]. o ,Q\ N : »
Ry ¥

Ir svarigi vienmér piedavat tris izvéles:
o 1. pozicija
o 2. pozicija
o vienadi.

Vision-R 800 - Essilor automatiskais foropters > V10 - 09-2024 - CE



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
U

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > STANDARTA PARBAUDES

> Pozicijas maina parbaudes prezentacijas lauka paradas divéjadi:

1. un 2. pozicijas izcelSana zila krasa Krusta cilindra pozicijas maina

Right Y - Left

135 Right ")\ . Left

Atgadinajums:
=~y o Sarkanie punkti iezimé krusta cilindra negativo asi .
o Baltie punkti iezimé krusta cilindra pozitivo asi .

Ja atbilde ir:
> skaidrak 1. pozicija, konsoles tastattra nospiediet taustinu [+].

-

Of=e

A EEEe = ==

(0] A
I 40)
o N <@

Asis (korekcijas negativais cilindrs un krusta cilindrs) roté pacienta vélamas pozicijas negativas ass virziena (*).
> Atkartojiet parbaudi, ITdz pacients vairs neredz atSkirtbu starp abam pozicijam krusta cilindra.
> skaidrak 2. pozicija, konsoles tastatdra nospiediet taustinu [-].

Asis (korekcijas negativais cilindrs un krusta cilindrs) roté pacienta vélamas pozicijas negativas ass virziena (*).
> Atkartojiet parbaudi, lidz pacients vairs neredz atskiribu starp abam pozicijam krusta cilindra.
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> nav atSkirbas, konsoles tastattira nospiediet centralo pogu.

-

> Saglabajiet 3o cilindra ass vértibu.

@) ESSILoR )

.jo, =T= ()
A

o \ <«o»
Qa v

)

> Péc tam refrakcijas galva tiek automatiski iestatita cilindra stipruma parbaudes pozicija.

Ja vélaties parslégt 1. poziciju uz 2. poziciju, saglabajiet ass pirmo vértibu vai videjo vértibu. Apstipriniet to, izmantojot

konsoles tastattras centralo pogu.

Piezimes

Ja nav pieejama sakuma cilindriska korekcija, vispirms atrodiet cilindra asi 45° diapazond, salidzinot pozicijas 0° un 90°, tad 45°

un 135° lenki.

>

45

20

N85

Noraditaja 45° diapazona janovieto negativs cilindrs -0,50 D un péc tam javeic iepriekS minéta proceddra.

*)

ST informacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem.

o To var mainit arT parbaudes laika, izvéloties to solu radiSanas zona.

« lzmainu neesamiba cilindra asT péc nokluséjuma ir 5°, bet to var pielagot iestatijumos.

Left
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Procedira - parbaudes izpilde, 2. darbiba, cilindra stipruma mekléSana

Izvélieties cilindra stiprumu. To var izdartt 3adi:
o Konsoles tastatlira nospiezot centralo pogu.

V2 N
-3 EEne L)

O A
S 40)
O

o Konsoles skarienekrana, vienu reizi noklikSkinot uz konkrétas acs iestatijuma vértibas.

> Krusta cilindrs ir novietots cilindra stipruma parbaudes pozicija, kas orientéta atbilstoSi pacienta korekcijai paredzéta
korekcijas cilindra negativas ass virzienam.

Cilindra ass mekléSanas laika tas ir pagriezts par 45° no ta stavok|a.

Uzdodiet pacientam $adu jautajumu:
"Paskatieties uz punktiem. Vai tie izskatas asaki, tumsaki, ar lielaku kontrastu 1. pozicija, 2. pozicija, vai ari tie izskatas

identiski?"
Lai:
( @) Essitor
? @
Paraditu punktus 1. pozicija, konsoles tastatdra A

nospiediet taustinu [1]. S ,@\ <:>
g ¥

Paraditu punktus 2. pozicija, konsoles tastatira

. . - v\ ‘ A
nospiediet taustinu [2]. o , \ 4o)
O)
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Ir svarigi vienmér piedavat tris izvéles:
— o 1. pozicija
o 2. pozicija
o vienadi.
> Pozicijas maina parbaudes prezentacijas lauka paradas divéjadi:

1. un 2. pozicijas izcelSana zila krasa Cilindra ass pozicijas maina

GOS80 10°0.25 0.50 1.00 2.00

L
> O
Right ‘\\.7 / Left

ERUSEEONION0C25  0.50 1.00 2.00

(S
® e
Right \\n_, Left

— o Sarkanie punkti iezimé krusta cilindra negativo asi .

Atgadinajums:

o Baltie punkti iezimé krusta cilindra pozitivo asi .

Ja atbilde ir:
> skaidrak 1. pozicija, konsoles tastattra nospiediet taustinu [+].

-

Of=ritsls

A EEEe = ==

(0] A
I 40)
o N <@

Korekcijas negativa cilindra vértiba tiek samazinata par +0,25 D.
> Atkartojiet parbaudi, I1dz pacients vairs neredz at3kiribu starp abam pozicijam krusta cilindra.
> skaidrak 2. pozicija, konsoles tastattra nospiediet taustinu [-].

@) EssiLor

3 ERE = e

O A
q® )
%QJ M

Korekcijas negativa cilindra vértiba tiek palielinata par -0,25 D.
> Atkartojiet parbaudi, I1dz pacients vairs neredz atSkirtbu starp abam pozicijam krusta cilindra.
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> nav atSkirbas, konsoles tastattira nospiediet centralo pogu.

-

@) ESSILOR

3 Enn

2

> Saglabajiet 3o cilindra stipruma vértibu.

= G

o A
)
%OJ M

~N

Ja vélams maintt 1. un 2. poziciju, saglabajiet zemako vértibu no abam atrastajam cilindra vértibam.

*)

s informacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem.

o To var mainit arT parbaudes laika, izvéloties to solu radiSanas zona.

0.10 0.25 0.50

1.00

o Cilindra stipruma variacijas solis péc nokluséjuma ir 0,25 D, tacu to var pielagot iestatijumos.

9 0-05

L2
—ia

Procediira - parbaudes izpilde, 3. darbiba, sféras stipruma reguléSana

1 Noreguléjiet sféras vertibu, lai saglabatu konstantu sférisko ekvivalentu.

Veiciet So darbibu, ja ir veiktas divas stipruma sola variacijas.

| piemers: jair pievienots -0,50 D cilindrs, sféru vajadzétu korigét par +0,25 D (*).

2 Siregulésana, korigéjot sféru, ir manuala. Varat to izdarit $ados veidos:

o Konsoles tastatlira nospiezot centralo pogu.

-

@) ESSILOR

- &
(0]

e
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o Konsoles skarienekrana, vienu reizi noklikSkinot uz konkrétas acs iestatijuma vértibas.

(*)
Ja cilindra stipruma variacijas solis ir izvéléts ar vértibu, kas nav 0,25 D, péc diviem cilindra stipruma variacijas soliem
notiks arT automatiska sféras stipruma reguléSana.

Pieméram: ja solis ir 0,10 D, sféras vértiba tiks korigéta par +0,10 D péc cilindra stipruma izmainam par -0,20 D.

e. Biokularais lidzsvars

Objektivs

Pielagojiet korekciju lidzsvaru starp labo un kreiso aci biokularas redzes apstaklos (abas acis ir atvértas, bet vienlaikus uztver
dazadus mérkus).

Princips
Parbaudes princips ir padarit pacienta redzi nedaudz neskaidru, abu acu priek3a pieliekot +0,50 D (vai +0,75 D) stipruma lécu, lai
bitu vieglak salidzinat labas un kreisas acs redzi.

Ir vieglak salidzinat divus neskaidri saskatitus elementus neka divus skaidri saskatitus elementus.

Ja pacients ar vienu aci redz skaidrak neka ar otru, padariet redzi neskaidraku taja aci, kura redz labak, palielinot stiprumu par
+0,25 D (vai +0,10 D, vai +0,05 D atkariba no izvéléta sola), lai abam acim batu vienlidz neskaidra redze.

Kad ir sasniegts lidzsvars, nonemiet iepriek$S uzlikto +0,50 D (vai +0,75 D) stipruma Iécu un saglabajiet tadu stiprumu, kads
pievienots vienai no abam acim, ja tads ir.

Piezime
Biokulara lidzsvara parbaudiSanas praksé tiek pienemts, ka abu acu redzes asums ir vienads vai lidzigs.

Ja labas un kreisas acs redzes asums ieveérojami atskiras, jaizmanto polarizéta sarkanas/zalas krasas parbaude vai vertikalas
prizmas atdaliSanas parbaude. Tas laus pacientam vienlaikus veikt atSkirigu sarkanas/zalas krasas parbaudi katrai acij. Tad bas
iespéjams vienlaicigi meklét sarkanas/zalas krasas vienlidzibu katrai acij, ja abas acis ir atvértas.
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Procediira - Parbaudes veikSana

Nospiediet (lZI)

> Biokulara [tdzsvara parbaude tiek paradita konsoles skarienekrana apak3dala.

H

20/10/27 12:39 -

0.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

Dissociation

Near Vision

Other Tests

> Polarizétie filtri tiek novietoti pacienta acu prieksa ta, lai acis redzétu dazadus elementus.
> Maskas tiek raditas ( )
> Parbaudes prezentacijas ekrana paradas divas polarizétas burtu [Tnijas.
Pacients redz:
o Ar labo aci aug$éjo rindu (*).
o Ar kreiso aci apak3éjo rindu (*).
Novietojiet abu acu prieks§a +0,50 D (vai +0,75 D) stipruma lécu (lai padaritu pacienta redzi nedaudz neskaidru).

Stiprumu var piemérot divos veidos. NospieZot [Bino] un péc tam (kad ir izveéléts parametrs "S"):
1. Pagriezot centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam divas (+0,50 D) vai tris reizes (+0,75 D).
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Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:

"Paskatieties uz divam burtu rindam. Sakiet, vai burti izskatas skaidraki augsé€ja rinda, apakséja rinda, vai ari jums tie Skiet
vienadi?"

Ja atbilde ir:

w

Konsoles tastatlra nospiediet [R] taustinu.

( O )

[(» W - | =~ =

‘” .
S 40)
o O

Konsoles tastatira:
o Nospiediet taustinu [+].

Vs

®) ESSILOR

A EEEe = &

(0] A
S 40)
o N «¢

o Vai arf pagrieziet centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam (*).

Vo N

‘®) ESSILOR

2 EEE - &

© ‘e’

k/

> Atkartojiet darbibu, l1dz pacients augsé€jo un apakséjo rindinu redz vienlidz neskaidri.

Konsoles tastattra nospiediet [L] taustinu.

( O )

[(» W - | =~ =

‘” .
S 40)
o O
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Konsoles tastatdra:
o Nospiediet taustinu [+].

-

@) Essior

-—a e - &

(0] A
I 40)
o N <@

o Vai ar pagrieziet centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam (*).

4 2\

®) ESSILOR

A EEEo L

|

© ‘e’

k//

> Atkartojiet darbibu, ITdz pacients aug$éjo un apakséjo rindinu redz vienlidz neskaidri.

Ja starp jautajumiem augs$éejo un apaksSéjo liniju asums mainas vietam:
o samaziniet variacijas soli, lai noteiktu precizu biokularo lidzsvaru; vai

o saglabajiet hdzsvaru, kura ir priekSroka pacienta dominéjoSajai acij.

Q Pacienta dominéjo3a acs tiek noteikta sakotnéjas refrakcijas parbaudes laika.

4 Kad ir sasniegts biokularais ltdzsvars, nonemiet +0,50 D (vai +0,75 D) stipruma lécas, kas tika pieliktas parbaudes
sakuma.

| | Stiprumu var samazinat divos veidos. NospieZot [Bino] un péc tam (kad ir izvéléts parametrs "S"):
= Pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena divas (+0,50 D) vai tris reizes (-0,75 D).

@) EssiLor Q=

’ | | Péc biokulara lidzsvara parbaudes veic binokularas sféras parbaudi ar sarkanas/zalas krasas parbaudi (veikS8anas
~./ | laika abam acim jabat atvértam).
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Piezimes

« Ja pacients zino, ka Inijas paradas un pazad vai parvietojas horizontali vai vertikali, vinam/vinai, iesp&jams, ir binokularas
redzes problémas (gratibas vienlaikus skatit vai apvienot attélus).

« Saja parbaudes posma ir vérts regulari uzdot $o jautajumu, lai parliecinatos, ka pacients vienlaikus redz ar abam acim un
redze ir stabila.

*)
Siinformacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem. Sféras variacijas solis péc nokluséjuma ir 0,25 D, bet to var
pielagot iestatijumos.

2. Redzes tuvuma parbaudes

Tuvredzibas parbaudes javeic ar ngjinas un tuvaka punkta tabulas palidzibu.
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Vieda parbaude ir pusautomatiska parbaude, kura izmanto algoritmu, kas var palidzét lietotajiem precizak vai atrak noteikt
pacienta subjektivo refrakciju. Viedas parbaudes laika visas atbildes tiek saglabatas un automatiski integrétas, lai noteiktu
optimalo subjektivo refrakcijas rezultatu, kas japarbauda pirms receptes izrakstiSanas.

@ Viedas parbaudes var atpazit péc piktogrammas, kas atrodas ikonas labaja pusé.

Pieejamas viedas parbaudes ir atkarigas no jusu produkta un programmataras versijas (‘%u), (w).

DaZzas galvenas parbaudes Seit ir sTki aprakstitas tikai tadél, lai palidzétu izprast instrumenta darbibu.

Katrai parbaudei ir pieejama kontekstuala palidziba "situacija”, nospiezot (ﬂ)

@ Visas viedo parbauzu funkcijas ir balstitas uz pacienta athilzu ievietoSanas principu un algoritma progresésanu, lai
s noteiktu parbaudtto iestatijumu. Ta jarikojas, Iidz tiek atrasta pareiza vértiba.

1. Refrakcijas parbaudes

a. Sarkanasl/zalas krasas vai duohroma vieda parbaude

Objektivs
Precizéjiet pacienta sfériskas korekcijas vértibu attieciba uz Sadiem aspektiem:

e redze taluma;
« monokularas redzes stavoklis:
o laba acs (RE);
o kreisa acs (LE);
« binokularas redzes stavoklis (RLE, t. i., RE un LE vienlaikus).
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Procediira — Parbaudes veikSana

1 Nospiediet (| %_’i_ 15
> Parbaudes skata logs konsoles skarienekrana apaksdala lauj izvéléties, kados apstaklos tiks veikta parbaude (RE, LE,
BINO).

20/10/27

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Section - 2019 Near Vision

2 Kad nosacijums ir izvéléts, saciet parbaudi.
o Skarienekrana nospiezot [Start].

o Konsoles tastatiira nospiezot centralo pogu.

74 N

@) ESSILOR

3 e o =

) A
o TN @

\‘W/
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> Sarkanas/zalas krasas vieda parbaude tiek paradita konsoles skarienekrana apaksdala esoSaja displeja zona.

Dissociation
Near Vision

Other Tests

Section - 2019 - < Near Vision

/

) ) | Ekrana centrala dala ir peléka krasa. Kontroléto iestatijumu veértibas, maskas, filtrus vai instrumenta
./ | pielagojumus vairs nevar mainit.

> AtbilstoSa optotipu tabula tiek paradita parbaudes prezentacijas ekrana.

3 Uzdodiet pacientam sadu jautdjumu:
"Aplakojiet rakstzimes uz sarkana un zala fona. Vai tie Skiet skaidréki uz sarkana vai uz zala fona, vai ari uz abiem foniem
tie ir vienadi?"
Ja atbilde ir:
> tumsakas uz zala fona. Izvélieties atbildi kada no Siem veidiem:

o nospiezot attiecigo atbildi skarienekrana;
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o konsoles tastatlra nospiezot taustinu [+].

9]

©

> tumsakas uz sarkana fona. Izvélieties atbildi kada no Siem veidiem:

o nospiezot attiecigo atbildi skarienekrana;

o konsoles tastatira nospiezot taustinu [-].

‘®) ESSILOR
Q\

u

A
@) >

C ESSILOR
@) 5ssiser

> nav viedokla, nezina. I1zvélieties atbildi kada no Siem veidiem:

o nospiezot attiecigo atbildi skarienekrana;
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o Konsoles tastatiira nospiezot centralo pogu.

o N
\;.E’SVS\LDR

D e @
o

5
o 40)
N (@) B

g Atbildes logs nodroSina arT to, ka:

Answer

e

1. Atgriezties uz parbaudes sakumu
2. Vizualizét parbaudes norisi

Progresa josla ir pieejamas tris statusa indikacijas.
3. Atcelt pédéjo atbildi

g Ja parbaudes laika rodas anomalija, var paradities klidas zinojums.
PIEMERS

Incoherent answers. Please check that the
conditions and the instructions have been
followed. To continue press (Cancel), to
restart or change the test press (Ok).

Nospiediet attiecigos taustinus:
o (V" ), lai partrauktu parbaudi vai atsaktu to.

) (X), lai turpinatu parbaudi.
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4 Sekvences beigas aizveriet parbaudi, nospieZot [Closed].

Initial

Final

5 Skarienekrana izvélieties nakamo parbaudi, nospieZot uz vélamas parbaudes pieejamaja saraksta.

) o Skarienekrana nospiezot [Next].

o Konsoles tastatlira nospiezot centralo pogu.

Initial

Final

Parbaudes programmas gadijuma pareja uz nakamo parbaudi tiek veikta Sadi:
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LIETOTAIA ROKASGRAMATA > REFRAKCIIA UZ RECEPTI [PVP]

1. Apraksts

[PVP] Parbaude [Prescribe Vision Performance] ir izstradata, lai palidzétu ECP parveérst precizu refrakciju galigaja recepté.

[PVP] parbaudei var pieklQt, izmantojot darbibas pogu, kas pieejama viedajas programmas péc redzes taluma refrakcijas.

| Ro

Tiek paradits Sads ekrans:

Sphére équivalente

1.31 1.50

Anisométropie
0.19

Cylindre
0.23 0.00
Axe
105 A 0
0.00 ) 0.00

|

? .

1. PVP darbibas poga

Jauna parbaude, kas pieejama [AVA] viedaja programma redzes taluma refrakcijas beigas, lai palidzétu acu apripes
specialistam pielagot precizu refrakciju nevainojamas receptes iegaSanai.

2. Personalizéts solis
PaSreizéjais solis aprékinats atbilstoSi pacienta jutibai.
3. Inovativs attéls, ko redz pacients

Precizs mérkis, kas ietver vairakus stimulus ar augstu un zemu frekvenci, kontrastu, dzilumu, tekstdru, krasam un
virzienu, ko redz pacients, lai, pielagojot refrakciju, koncentrétos uz redzes veiktspéju (skaidribu un redzes veiktspéju).

4. Jutibas koeficients

Pateicoties algoritmiem, pacienta jutiba tiek automatiski aprékinata visa [AVA] viedas programmas darbibas laika un lauj
nodroSinat personalizétu soli, ko izmanto [PVP].

5. Korekcijas atSkiribu aprékinaSana
Korekcijas atskirtbu aprékinu var veikt starp jauno refrakciju un visu saglabato korekciju, pieméram, esoSajam brillém.

Tas ietver sféras stipruma, cilindra stipruma, anizometropijas, ass (grados un dioptrijas) un redzes tuvuma sféras stipruma
atSkiribas.
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2. Jaunas refrakcijas salidzinaSana ar iepriekSé&jo refrakciju.

Kad péc redzes taluma refrakcijas sasniedzat 3o soli, tiek paradits [PVP] ekrans.

# (Soss @)

Sensitivity l
Compare ‘ E]

R L

Sphére équivalente
1.31 1.50

Anisométropie

o oo

Cylindre

-0.23 0.00
Axe
105 A 0
0.00 o 0.00
Sphére de prés
1.31 1.50

Vispirms aplikojiet rezultatus ekrana labaja pusé, lai noteiktu, kurai no korekcijam (sféra, cilindra jauda, ass...) japievérs

uzmaniba atkariba no atskirtbam starp veco un jauno korekciju.

Equivalent Sphere
0.18 0.46

Anisomelropia
= T

4 b
Cylinder
-0.55 -0.90
axis
3.00 A 1.47
0.08 o 0.08

Near Sphere
-19 0.46

sensibility B

Sensibility
Global 0.08

Pieméram, vélaties parliecinaties, ka jaunai refrakcijai nav parak liels ieliekums.
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NoklikSkiniet uz binokularas sféras vértibas.

> AugSpusé péc nokluséjuma ir izvéléts jutiguma solis.

oo 005 0.10 025 0.50 0.75

s

| 010 |

> Attéls jau ir uz ekrana.
Tad uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:

"Aplakojiet visu attélu. Vai attéls ir skaidraks un labak saskatams 1. vai 2. pozicija? Pievérsiet uzmanibu kiegelu un loga
daZadajam faktdrdm, pulkstepna un ékas daZadajiem kontrastiem un énam, k& arl attéla daZadajam Inijdm un
izliekumiem."

Kameér pacients skatas uz jauno attélu, varat rikoties Sadi:
Pajautajiet pacientam, vai attéls ar pasSreizéjo lécu ir skaidrs un labi saskatams.
Pagrieziet centralo pogu pa kreisi, palielinot plusa vértibu, lai apstiprinatu komforta samazinaSanos:
o Ja atbilde ir "ja", parejiet uz 5. soli.
o Ja atbilde ir "né", turpiniet palielinat plusa vértibu, Iidz komforta limenis samazinas.
Pagrieziet centralo pogu pa labi, palielinot minusa vértibu, Ildz komforta un skaidribas uzlabojums nav redzams.
Kad Sis punkts ir sasniegts, ir iegita galiga recepte.

Lai varétu veikt [PVP] soli, janoskaidro pacienta jutiba. Lai to aprékinatu ar masu algoritmu, vienai acij javeic vismaz
2 parbaudes (Smart RG un Smart CC). Pretéja gadijuma ikona [PVP] nebds pieejama.

Pieejama Nav pieejama

| Bo |
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1. Apraksts

SalidzinaSanas ekranam var piek|at Sadi:

» Konsoles tastatira, nospiezot salidzinaSanas pogu.

e R

@) ESSILOR
@) EeRiLeR

- EEs = G

O BINO
@

‘ A
o Oy

« Izmantojot darbibas pogu, ko var iestatit personalizéta parbaudé.

L

- ﬁ} -
No Refraction v
1

iR b4 st |
0.00 [0S o.00 !

0.00 € 0.00 :

o DA 0" I

0.00 (ADBN  0.00 :

0.0 | Hor 0.0 FI

0.0 [Ver 0.0 :

1. [New refraction] cilne
Si vértiba parada pédéjo veikto refrakciju un, ja nospiedisiet uz bloka, Sie stiprumi tiks paraditi.
2. Lejupvérsta bultina
Noklikskinot uz lejupveérstas bultinas, varésiet izvéléties citus saglabatos datus salidzinaSanai, pieméram:
o Lécu meritajs
o Autokeratorefraktometrs
o Utt.
3. Lejupvérsta bultina
NoklikSkinot uz lejupvérstas bultinas, varésiet izvéléties citus saglabatos datus salidzinaSanai, pieméram:
o Lécu méritajs
o Autokeratorefraktometrs
o Utt.
4. Dati
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5. Displeja logi

d

4 displeja logi lauj mainit skatamo ekranu, salidzinot log-MAR ar 3D un video.

Kad zinat, kurus datus un attélus vélaties salidzinat, vienmér ieteicams atkartoti parslégties starp abiem datiem un
pajautat pacientam, kuram no tiem vins dod priekSroku.

1 Kad dati ir atjauninati, noklikSkiniet uz:

vai

> Tiek paradits $ads ekrans:

Sakotnéja ekrana nokluséjuma salidzinaSanas vértibas ir [New refraction] un [No refraction]. Ta ka atminas banka bija
lecu méritaja vértiba, taja automatiski jau bas atlastti Sie divi salidzinajumi.
Saja pieméra [No refraction] biis jamaina uz [Lensmeter].

NoRefraction |

Lensmeter

2 Kad ir izvelets ekrans, kura veikt salidzinaSanu, varat mainit abas receptes, noklikSkinot uz diviem pelékajiem lodziniem.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA > REFRAKCIIAS SALIDZINAJUMS (BLUETOUCH)

Pajautajiet pacientam, vai vinS/vina redz kadu atSkiribu, kad tiek salidzinatas abas vértibas. (Pacientam vajadzétu dot

priekSroku jaunajai refrakcijai).

Jas varat informét pacientu, ka, izvéloties jauno refrakciju, vind/vina redzés ar savam jaunajam brillém 3adi un ka

vinam/vinai ir jaredz uzlabojumi.

IZ (ora) New Refraction |
L] T
oD g +2.50 QSN +2.75
T -0.50 € -0.25
o A 80"
0.00 (ADBY o0.00
0.0 |Hoe 0.0
0.0 SNER 0.0
SRZDK
ow ? 3

Lensmeter v
R E

+2.25 SN +2.25
0.00 E 0.00
o A L
0.00 [ADDY o0.00
0.0 [Hor 0.0
0.0 | Wer 0.0

3 00

Tapéc més to saucam par "naudas pogu". Ta parvers refrakciju pardosana, paradot pacientam atSkiribu, ko

vins/vina redzes.

3. Bridinajuma funkcija salidzinaSanas ekrana

"Bridinajuma funkcija" ir izstradata, lai palidzétu specialistam noteikt, ja salidzindjuma ar pacienta iepriek$éjo informaciju pastav
kadas butiskas izmainas. ST automatiska bridinajuma funkcija ir opcija, ko var aktivizét un personalizét izvélné [Setting].

Kad Sis bridinajums ir aktivizéts, tas tiek paradits sarkana krasa, ka paradits attéla zemak.

[Zoo New Refraction |
3 (i

e i +0.75 5 +0.75
gy 0.00 € 0.00

0 A 0*

0.00 [ADD o0.00

0.0 [Her 0.0

0.0 FWer 0.0

No Refraction v

R L
0.00 | 8 0.00
0.00 | € 0.00

o | A I

0.00 |ADD o0.00
0.0 |Hor 0.0
0.0 SWEs 0.0

Nemiet véra, ka So funkciju var aktivizét, deaktivizét vai personalizét talak redzamaja [Setting] ekrana.
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Data Format /
Units

Distances Lens Step Configuration

inch diopter ‘
600 cm -
L% P

_ 28 cm ’ 33cm ‘ 50 cm ‘ 67 cm
S(reen diStance

None When A > 0.50D When A > 1.00D

20 mm

Kad 8T funkcijas ir aktivizéta, specialists var izlemt, vai So "Bridinajumu"” skatit, ja dioptrijas starpiba ir lielaka par 0,50 D vai lielaka
par 1,00 D.
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1. Apraksts

[Vertex] attalums ir attalums starp korigéjosas oftalmologiskas Ieécas aizmuguréjo dalu (aizmuguréjo virsmu) un pacienta
aci (radzenes virsotni). [Vertex] attalums vienmér ir bijis svarigs refrakcija, jo acs refrakcijas vértiba ir atkariga no
attaluma starp aci un korekcijas lécu, kas atrodas acs priekSa. PatieSam, jo talak Iéca atrodas no acs, jo korekcijas
stiprumam ir lielaki minusi; jo tuvak lIéca atrodas pie acs, jo stiprumam ir vairak plusu neatkarigi no ametropijas.

[Vertex] attaluma mériSana varétu bat Joti svariga
« Ja pacients tiek novietots un parbaudits citd attaluma, salidzinot ar brillu attalumu Iidz [Vertex] attalumam, stipruma
izmainas var ietekmét brillu efektivitati.
o Tas ir vél vairak redzams lielaka stipruma.

2. Ka mertt

PalGdziet pacientu apsésties aiz foroptera, atbalstit galvu pret pieres balstu un skatities taluma uz tabulas ekranu.

PraktizéjoSais arsts parbauda, vai foropters atrodas pietiekami tuvu pacienta acim, lai nodroSinatu plasu redzes lauku, bet
pietiekami talu, lai pacienta skropstas nesaskartos ar optiska modula aizmuguréjo sanu logu.

Attalumu var viegli regulét, izmantojot rotéjoSo pogu, kas atrodas Vision-R priekSpusé, pagriezot to pulkstenraditaja
kustibas virziena, lai samazinatu [Vertex] attalumu, un pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam, lai to palielinatu.
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Péc tam pacientu aicina skatities taluma un plaSi atvéert acis. PraktizéjoSais arsts nospiez [Vertex] attaluma ikonu, kas
atrodas konsoles ekrana augsSdala.

H
20/10/27 14:27

0.05 0.10 0.25 0

B
3
]
;|

Z RHox
Z RHoOx

on

Near Vision

Other Tests
Section - 2019

< Near Vision

> Attélos paradas divas vertikalas linijas, un arstam tas ir tikai jasalago ar radzenes virsotni — binokulari vai monokulari.
Konsoles tastatira:
o pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena vai pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam; vai

- N
@) sssior
3 &S £ G
Q)

o nospiezot taustinus [+/-].
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> [Vertex] attaluma(-u) vértiba(-as) tiek automatiski paradita(-as) un péc tam to(-as) var ierakstit. AtbilstoSs [Vertex]
attalums ir no 10 lidz 20 mm.
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1. Pielagot programmu

Vision-R™ 800 lauj personalizét parbaudes secibu (programmu).

—

1\‘ N

Programmas personalizéSana attiecas uz pasu programmu, nevis uz detalizétu informaciju parbaudé.

1 Nospiediet (@)= > [Eg).

2 U ¥ o

Clear Import / Export Patient Mode Settings Edit

NKCZo =
R 4

2 Laiizveidotu jaunu programmu, noklikskiniet uz (E) un péc tam uz [+].

Acuity LogMAR

Filters
Smart Exam & Bino
Smart Academic Control
Smart Essential Sk
Balance
Smart Exam
Keep
Step
Keep
Test

> Tiek paradita Sada lapa:

‘ New program
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Péc nokluséjuma nosaukums ir [New program]. Saja posma var mainit programmas nosaukumu.

e (S | t | y | u | i | oNEp

8123 |AltGr J < i

2 Nosauciet programmu un noklikskiniet uz (< ).

> Programmu saraksta jauna programma tiek paradita slipraksta.

Visual Acuity

ilters _—
4
.
Smart Exam & Bino
Smart Academic Control
Smart Essential i
Balance
Smart Exam
Keep
New program 2020 i
Keep
Test
L
+ =
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Turiet nospiestu programmas nosaukumu, lai mainttu §is programmas nosaukumu vai vietu programmu saraksta.

New program 2020

No Test Control Balance

Smart Exam & Bino

Smart Academic

Smart Essential

Smart Exam

New program 2020

:

Lai redigétu programmu, noklikskiniet uz (.

> ParbauZu saraksts tiek paradits labaja kolonna.

Izvélieties pirmo parbaudi no parbauzu bankas, izlases vai bibliotékas (noklikSkinot uz attiecigas cilnes labas kolonnas
augspuse).

Control

SPH

Balance

Keep

Step
Keep

Test

@ Stop _

o Parbaudes saturs tiek paradits ekrana centralaja bloka.
o Programmas saturs tiek paradits kreisaja sadala.
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7 NoklikSkiniet uz parbaudes, velciet to un nometiet programmas parbauzu saraksta (kreisaja kolonna) paredzétaja vieta.

< o

Control
AXIS

Balance

Keep Mono (Right)

Step
Keep

Test

& Laiizveidotu programmu, rikojieties tapat ar talak minétajam parbaudém.

9 Péc tam varat noklikSkinat uz:
o (ﬂ): lai nonemtu atlastto parbaudi;

o (: lai redigétu un mainitu parbaudi;
° (): lai dublétu programmu.

Q ‘ Parbauzu secibu ir iespéjams mainit, programma velkot un nometot parbauzu sarakstu.

10 Lai apstiprinatu izmainas, noklikSkiniet uz (V).

d

Lai atgrieztos programmu saraksta, redigétu parbaudes vai izlasi, pirms izieSanas no redigéSanas rezima varat
noklikskinat uz [Stop], apstiprinot to ar taustinu (\/).

Vision-R™ 800 |auj detalizéti redigét konkréto parbaudi.

1 Nospiediet (@)= > B)-

== ~, L a

s *
Refraction Clear Import/Export Patient

0 Y o

Mode Settings Far Vision
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2 lzvélieties parbaudi, kuru vélaties pielagot (kreisaja kolonna).

Balance

Keep

Step

Keep

Test

3 Péc tam varat noklikskinat uz:
o (ﬂ): lai nonemtu atlasito parbaudi;
o (: lai redigétu un mainttu parbaudi;
° (): lai dublétu parbaudi.
> Tiek paradita Sada lapa:
it Test
Filters
Visual Acuity

Visual Acuity
Acuity LogMAR

Control ] E
Red / Green

Clock

symbol line that you can
make out without

Jackson Cross Cylinder
squinting?

(Dots)

Jackson Cross Cylinder
(Optotypes)

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

What is the smallest 1
1

1

1

]

1

1

1

]

Fixed Cross Cylinder 1
1

Balance (Polarized Filters) Random
1

Dissociation

Other Tests

Near Vision

1. 1. zona

lestata parbaudes kategoriju un pieméro Sis kategorijas nokluséjuma iestatijumus.
2. 2. zona

Lauj pielagot daZzadus parbaudes iestatijumus.
3. [Filters]

Lauj apskatit un atlasit filtrus, kas novietoti pacienta acu priek3a (sarkano un zalo, Maddox, prizmas,
stenopeiskas spraugas utt.), turiet nospiestas acis.

4. [Control]
Lauj izvéléties kontroleéjamo optisko parametru (sféra, cilindrs, ass, papildinajums, prizmas komponenti).
5. [Balance]

Lauj izveleties parbaudes stavokli (Bino, Labais, Kreisais, saglabat iepriek$éjo stavokli, saglabat vai piemérot
vienas acs stavokli).

> [Keep Mono]: Ja iepriek§€ja parbaude ir veikta binokulara stavokli, tad parbaudes stavoklis tiek mainits uz
monokularo.

Sis iestatijums ir pasi ieteicams astigmatisma parbaudei.
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6. [Step]

Lauj izvéléties stipruma variacijas soli (0,05, 0,10, 0,25, 0,50, 1,00 vai saglabat tadu pasu, ka ieprieks).
7. Displejs

Lauj apskatit un maintt parbaudes laika attélota mérka displeju.

> Attiecibd uz asuma plaksném: |auj izvéléties vai nu nejausu plaksnes izvéli (atkaribd no stavokla), vai
konkrétu plaksni. Un noteikt, ka tas tiek attélots (rindas, kolonnas, burti), td asuma Iimeni un kontrastu vai fonu.

8. 3. zona
Lauj pielagot parbaudes ikonu un parbaudes palidzibu.
9. [Rename]
Lauj pardevet parbaudi.
10. [Color]
Lauj maintt ikonas stdra (aug3€ja labaja pusé) krasu.
11. [Help]

Lauj maintt parbaudes palidzibas tekstu.

Neaizmirstiet saglabat, noklikskinot uz (/).

Piemérs

[y Edit Test v P —

Refraction

6A

Phoria Horizontal
(Prism)

A

Do you see two vertical
lines of letters?

If yes, are they aligned or
is one horizontally offset
from the other one?

If they are offset, I'll bring
them closer. Tell me when
they are realigned.

Phoria Horizontal
(Maddox)

Phoria Vertical (Maddox)

S E A ADD' X Y P 6

Phoria Horizontal (Prism)
Balance

Phoria Vertical (Prism) Bino R L Keep ‘ Keep Mono

Phoria Horizontal Cross
Dot

Phoria Vertical Cross Dot

Phoria Horizontal Cross

/ Rename
i
@ Color

Phoria Vert. Cross
Other Tests

Near Vision

1. [Phoria Horizontal (Prism)]

Izvéloties paneli kreisaja pusé, tas palidzés veikt nokluséjuma iestatijumus (papildu Iécu maina, prizmas aktivizéSana
utt.).

leteiktos iestatTjumus var maintt.
2. Displejs

Personalizgjiet savu tabulu.
3. [Summary]

Palidzibas formuléjums ar katru nokluséjuma parbaudi.
4. [Rename]

Nosauciet savu parbaudi, ka vélaties.
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’ Phoria Horizontal (Prism)

5. [Color]

Izvélieties krasu atpaziSanai.

N NNN

6. [Help]
Uzrakstiet runu, ko izmantot parbaudes laika (palidzibas poga).

Do you see two vertical lines of letters?
If yes, are they aligned or is one horizontally offset from the other one?

If they are offset, I'll bring them closer. Tell me when they are realigned.

/T\zxcvbnm,.'

&123 |AlGr L <
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3. lecienttako parbauzu izvéle

Vision-R™ 800 lauj pievienot iecienttako parbaudi.

Kreisaja kolonna noklikSkiniet uz cilnes [Favorites].

Smart Red Green

~_ Filters
-

Control
SPH

Balance

Keep

Step

Keep

Test

prm [ITHIRAIREE]

Izvélieties pirmo parbaudi no parbauzu bankas vai bibliotékas (noklikSkinot uz attiecigas cilnes labas kolonnas augSpusé).

NoklikSkiniet uz parbaudes, velciet to un nometiet iecienttdko parbauzu sadala (kreisaja kolonna) paredzétaja vieta.

—————— — - —
Edit Vv
: Visual Acuity

Filters ——
\

Control

SPH

Balance

Keep

Step

Keep

Test
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Tapat rikojieties art ar talak minétajam parbaudém.

—_/————

Y o

Visual Acuity

B Filters .

Control

SPH

Balance

Keep

Step

Keep

Test

e

o | |eig

mees FRREAEE] ™

el lle w

Péc tam varat noklikskinat uz:
) (ﬂ): lai nonemtu atlasito parbaudi;
) (: lai redigétu un mainttu parbaudi;
° (): lai dublétu iecienttako parbaudi.

Q > Parbauzu secibu var mainit, velkot un nometot tas parbauzu sadala.

Lai izveidotu jaunu iecienttako parbauzu sadalu, noklikSkiniet uz [+].
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> Tiek paradita Sada lapa:

| New Section

Noklikskiniet uz:
o (
° (X), lai atceltu.

Turiet noklikSkinatu iecienitakas sadalas nosaukumu, lai mainitu tds nosaukumu vai vietu iecienitako sadalu saraksta.

/"), lai apstiprinatu;

Name Essai

Move ‘ ¢ ¢ ‘
. -

Izveidoto programmu varat nonemt, nospiezot (E).
Visbeidzot noklikSkiniet uz:

o (\/

o (X), lai atceltu.

lecienttako parbauzu sadalu var nonemt, ja ir vairdkas sadalas. Ja pastav tikai viena sadala, to nevar nonemt.

), lai apstiprinatu;
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1. Apraksts

@ [Easy Refraction Mode] ir Vision-R™ 800 izvéles funkcija.

. Sazinieties ar vietéjo izplatitaju, lai iegatu plasaku informaciju un parbauditu, vai Sis reZzims ir pieejams jusu valstl.
[Easy Refraction Mode] reZzims lauj apmacitam operatoram veikt subjektivu refrakcijas parbaudi, pateicoties vienkarSotam, viegli
lietojamam un visaptveroSam procesam.

Sim reZzimam ir 4 soli:

1. pacienta informacijas aizpildiSana;

2. pareiza pacienta pozicijas pielagoSana;
3. refrakcijas parbaudes veik3ana;

4. datu eksportéSana.

3. solis automatiski pielago parbaudes secibu pacientu vajadzibam un atbildém.
Parbauzu veidi un ilgums var at3kirties atkariba no pacienta.

wisign-5 700 a5 E

K —
23/10723 17:37 =

Near Vision

Lai pieklatu [Easy Refraction Mode], sakuma lapa (augSéja labaja strt) noklikskiniet uz (e_:)).

> Tiek paradita Sada lapa:
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° ‘ .
: - Patient profile

gp 280 o

Ja nepiecieSams parslégties uz sakotnéjo rezimu, vélreiz noklikdkiniet uz (e_D).

> Tiek paradits bridinadjums:

Do you want to stop and exit Easy Refraction mode?

I

Izmantojot [Easy Refraction Mode], galvenaja ekrana tiek sniegti noradijumi, un sikaki paskaidrojumi ir pieejami,
e noklikskinot uz talak redzamas ikonas.

6-15 | 16-29
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2. [Patient profile]

Aizpildiet talak prasito informaciju.

6-15

1

1

1

1

1

G 30-40 | 41-44 | 45-48 | 49-55 | 56-74 | 75+ | |
:

1

1

Surgery / Pathology

1. Pacienta vecums
2. Kirurgija / patologija
Vai pacientam jau ir veikta operacija vai ir acu patologija?
3. Pasreizéja redze
Vai pacients ir apmierinats ar savam pasreizéjam brillém vai paSreizéjo redzi bez brillem, ja tas netiek nésatas?
4. Importésanas poga

NoklikSkiniet uz Sis pogas, lai importétu datus no autorefrakcijas un Ieécu meritaja.

Device
23/01/16 | - 2.87(- 0.75) 0° Add 0.62

CLEO70 26dcbd59
15:11 | - 3.00(+ 0.00) 0° Add 0.50
23/01/16 + 0.75(+ 0.00) 0° Add 0.00

WAM700 KR H Amb
15:1 + 5.25(- 2.00) 65° Add 0.00
23/01/16 + 0.50(+ 0.00) 0° Add 0.00

CLEO70 LM_H Amb
15:1 + 5.75(- 3.00) 65° Add 0.00
23/01/16 + 1.50(- 0.75)110° Add 0.00

WAM700 KR H old 0
15:1 + 2.00(- 0.50) 50° Add 0.00
23/01/16 + 1.00(- 0.50)130° Add 1.75

CLEO70 LM H Old 0
15:11 + 1.75(+ 0.00) 0° Add 1.75

[ AKR [ ALM PC @l /: )

Apstipriniet, noklikskinot uz (\/).
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o (): tiek importéti dati no autorefrakcijas un Iecu méritaja (ieteicams).
> Parbaude var sakties

o ( ): tiek importéti dati no autorefrakcijas vai Iecu méritaja.
> Parbaude var sakties

o (): dati no autorefrakcijas un Iecu méritaja netiek importéti.

> Parbaude nevar sakties

Piezime: ja iestatljumos ir iespéjota automatiska importéSana, péc datu nosttiSanas tie automatiski tiek ievaditi produkta,
un poga klast zala.

5. Sakuma punkts
Talak noraditas ikonas nav noklik8kinamas un informé lietotaju par datu pieejamibu un izvéléto sakuma punktu.
o Peléks: nav pieejami
o Zils: pieejami/importéti
o Zal8: sdkuma punkts

[Easy Refraction Mode] automatiski izvélas vispiemérotako sakuma punktu atkariba no Iécu méritaja, autorefraktometra
vérttbham un apmierinatibas ar paSreizéjo redzi.

1. piemérs. Ir importéti lécu méritaja un autorefraktometra dati, atlasits lécu méritajs, nab pieejams makona sakuma

punkta modelis.

8 o O O

2. piemérs. Ir importéti Iecu méritaja un autorefraktometra dati, atlasits autorefraktometrs, nav pieejams makona sakuma
punkta modelis.

Piezime: Makona sakuma punkta modelis bds pieejams nakamajas versijas.

@ 8

[ ] (] O O

6. Procesa galvenie posmi
1. Pacienta sakuma dati un informacija
2. Pacienta novietojums
3. Refrakcija procesa
4. Refrakcijas rezultati
7. Poga Talak
Dodieties uz pacienta iestatiSanas lapu.

Vision-R 800 - Essilor automatiskais foropters > V10 - 09-2024 - CE



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
LIETOTAJA ROKASGRAMATA > [EAsy ReFracTiON MoDE]

3. [Patient setup]

@ Plasaku informaciju par to, ka pareizi veikt pacienta konfiguraciju, skatiet attiecigaja sadala.

Tagad jums ir jakonfiguré pacients, veicot Sadas darbibas:

1. Foroptera horizontala stavokla iestatiSana
2. Attdluma I1dz radzenes virsotnei parbaudiSana

3. Starpzilidu attaluma reguléSana

a. Horizontalitates iestatiSana

Ja sistéma konstaté, ka foroptera galva nav horizontala stavokli, paradisies talak redzamais ekrans.

I——— i -V RGO
: lE Patient setup

N\

[ -] Look at the clock on the screen and try to keep still

Align the phorop the wheel positioned at the top right as shown, When it's done, both LEDs light up. Then
validate.

Pacientam ir jaséz érti.
Novietojiet foropteru pacienta prieksa ta, lai piere pieskartos pieres balstam.

Izlasiet noradijumus.
Pagrieziet labaja start esoSo ripu, sekojot ekrana redzamajam rotacijas virzienam.

— .
q Paltsent sefup
L] Lok o8t o 3 b e ared by b e st —
-0 -
s ] .
ol
R B e bl B . . s, e

deta

= = &

> Tiklidz ieslédzas abas gaismas diodes un centra paradas izvéles zime, nospiediet apstiprinaSanas pogu.
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b. [Vertex] attalums

Tiek paraditi pacienta labas acs un kreisas acs attéli.

g \.E Patient setup ;

’ Look at the light on the scene and try to keep still ) \ \/

0)

> Noregulgjiet pieres balstu (skat. tam veltito nodalu), lai radzenes virsotne atrastos uz izgaismota laukuma un ideala gadijuma
uz zalas Iinijas (kas atbilst 12 mm attalumam Iidz virsotnei).

> Péc tam noklikskiniet uz (~_~"), lai pielagotu attalumu starp zilém.

c. StarpziliSu attalums

Péc attaluma Iidz radzenes virsotnei apstiprinaSanas paradisies Sads ekrans:

. % Patient setup
© o
<5
@D Lookstraight ahead at the screen and try to remain i, even as | pass n front of o
you.
y i @ |
= | -
@ 1
- to center the pupils of the retice.
¥ needed. adust monocularly by locking one eye.

+ =
\

Pirms attalumu reguléSanas paltdziet pacientam novietot galvu pret galvas balstu un parliecinieties, vai pacients atrodas érta
pozicija. Parbaudes ekranam jaatrodas pacienta redzes lauka vida.

Nostajieties pacienta priekSa ta, lai neaizsegtu skatu uz ekranu. Saskanojiet labo aci ar labo meérktélu un noreguléjiet PD.
Atkartojiet So procedaru ar kreiso aci, lai iestatitu kreiso méerktélu.

StarpziliSu attalumu var regulét ar konsoli:

o Pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena vai pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

« Nospiezot taustinus [+/-].

Katrs klikskis ir 0,5 mm modifikacija labajai acij un péc tam kreisajai acij. Lai noregulétu tikai vienu aci, blokgjiet otru aci,
izmantojot fiksatorus.

> Piemérs: kreisa acs ir blokéta, taustini [+/-] regulés tikai labas acs izlidzinajumu.
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o o
—

” Look straight ahead at the screen and try to remain still, even as | pass in front of \/
you.

@ [
& | &

'
1

Adjust the pupillry distance binocularly using + or - to center the pupils within the center of the retice.
IFneeded, adjust monocularly by locking one eye.

e T g

> Péc tam noklikskiniet uz ( ~~" ), lai saktu parbaudi.

4. Refrakcijas parbaudes veikSana

Parbaudes laika uz ekrana tiks paraditi vairaki testi.

A
Fes
0

1. Kura acs tiek novértéta
Katras acs optiskais stiprums.
2. Pasreizéjas parbaudes un progresa josla
3. Frazeologija
Ir svarigi atkartot frazeologiju katra parbaudes iteracija, lai pacienti turpinatu izprast procedaru.
4. Atcelt pédéjo atbildi
5. Palidziba
6. Testa zona, pacienta atbilde
7. ApstiprindSana
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a. Asums

1 Uzdodiet pacientam $adu jautajumu:
"Vai varat izlasit burtus?"
2 Atlasiet ekrana burtus, kurus pacients ir pareizi izlasijis.

Parbauditais asums tiek paradits ari atkariba no pareizi nolasita burta.

Q Varat atlastt visus burtus, noklikskinot uz /[N ]'.

b. MigloSanas mazinasana

1 Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:
"Aplakojiet rindas ar rakstzimém. Kadas vismazakas rakstzimes varat atpazit, nesamiedzot acis?"
2 Ekrana atlasiet pacienta atbildi.

ﬁ @ Tests ’ = ) |

” Look at the lines of characters. What small characters can you make out without squinting your
eyes?

1. Ir nolasitas 2 rindas (vai mazaka rinda)
2. Ir nolastta tikai augséja rinda
3. Neviena rinda nav nolasita
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c. Sferiskais ADJ/ICC

Uzdodiet pacientam $adu jautajumu:
"Paskaties uz burtiem. Sakiet, ladzu, vai tie Skiet skaidraki un labak saskatami ar 1. vai 2. lécu, vai arT tie ir identiski?"
Paradiet abas pozicijas, noklikSkinot uz 1 un 2 vai izmantojot tastatdru.
1. 1. pozicija
2. 2. pozicija
Atlasiet ekrana pacienta atbildi, noklikSkinot uz ikonam vai izmantojot tastataru.

” Look at the letters. Please tell me whether they appear clearer and more comfortable with lens 1
or 2, or if they are identical?

1. 1. pozicija;

2. 2. pozicija;

3. 1. pozicija ir skaidraka neka 2. pozicija
4. Nav atskiribas / Tas pats

5. 2. pozicija ir skaidraka neka 1. pozicija

d. DZeksona krusta cilindri

Uzdodiet pacientam $adu jautajumu:
"Paskatieties uz punktiem. Vai tie Skiet skaidraki, tum3aki, kontrastaindki 1. vai 2. pozicija, vai arf abads pozicijas tie ir
vienadi?"
Lai paraditu abas pozicijas, atlasiet tas, noklikskinot uz 1 un 2 vai izmantojot tastatdru.
1. 1. pozicija
2. 2. pozicija
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Atlasiet ekrana pacienta atbildi, noklikSkinot uz ikonam vai izmantojot tastataru.

gm-ii-( oo T~ =
N =@

p Look at the dots. Do they appear clearer, darker, more contrasted in position 1 or position 2, or do
they appear identical in both positions?
-------- B B
1 {
: o= 02
1 N
------ B
. 1 | 1 o 1
a5 1 } . '
oge 11 | (1] 1
1 H | i i
........ I | S——
® a0

1. 1. pozicija;

2. 2. pozicija;

3. 1. pozicija ir skaidraka neka 2. pozicija
4. Nav atskiribas / Tas pats

5. 2. pozicija ir skaidraka neka 1. pozicija

e. Dubulta redzes parbaude

Pajautajiet pacientam, cik rindu vins/vina redz.
Ekrana atlasiet pacienta atbildi.

How many lines can you see?

|
1. Redzama tikai 1 rinda
2. Redzamas 2 rindas
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f. LidzsvaroSana

Uzdodiet pacientam $adu jautajumu:
"Paskatieties uz divam burtu rindam. Vai viena rinda ir skaidréka par otru, vai art abas rindas izskatas vienadas?"
Ekrana atlasiet pacienta atbildi.

o @ Tests

110°
0.00

” Look at the two lines of letters. Is one line clearer than the other or do both lines appear
identical?

1. Apakséja rinda ir skaidraka
2. Nav atskiribas / Tas pats
3. AugsSéja rinda ir skaidraka
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g. Redze tuvuma

Sakot ar 41-44 gadu vecuma kategoriju, tiks veikts tuvredzibas tests.

Pirms tuvredzibas parbaudes veikSanas palidziet pacientam atkapties, lai varat uzstadit ierici.

” Remove the head from the forehead rest while the instrument switch to near vision. I'll ask you

to replace your head once the instrument will be ready.

You will now assess Near Vision.

When the patient’s head is well removed from the forehead rest, press the validation button to continue.

Kad pacients ir atkapies, varat turpinat darbu.
NoklikSkiniet uz keksiSa pogas.

> Foropters parslégsies tuvredzibas rezima.
> Paradisies $ads attéls:

M &t Tests M
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Nolaidiet foroptera centralo parbaudes nadjinu. Paceliet gredzenu, kas nostiprina ndjinu, lai varétu to parvietot uz leju.
Tuvredzibas parbaudi veiciet 40 cm (16 collu) attaluma. Nospiediet pogu, lai parietu pie nakama sola.

N

Tests

Grieziet parbaudes ripu, lidz atradisiet DZeksona krustu, k& paradits attéla. Ja parbaude ir otra pusé, vienkarsi pagrieziet
visu karti. Nospiediet pogu, lai parietu pie nakama sola.

Uzdodiet pacientam 3adu jautajumu: "Aplakojiet horizontalas un vertikalas rindas. Vai k&ds no abiem virzieniem Skiet
skaidraks vai kontrastainaks, vai ari horizontalas un vertikalas rindas Skiet identiskas?"

Ekrana atlasiet pacienta atbildi.

il ¥ =
N

p Look at the horizontal and vertical lines. Does one of the two directions seem clearer or more
contrasted, or do the horizontal and vertical lines appear identical?

1. Horizontalas linijas ir skaidrakas neka vertikalas linijas
2. Nav atskiribas / Tas pats
3. Vertikalas linijas ir skaidrakas neka horizontalas linijas
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> Mazais zieda simbols progresa joslas soli norada, ka parbaude tiek veikta tuvredzibas rezima.

M @ roete W

Pagrieziet parbaudes ripu vienu reizi uz kreiso pusi, lai paraditu burtu testu.
> Péc tam tiks veikts tuvredzibas asuma tests.
Palldziet pacientam izlasit burtus pirmspédéja rinda (0,66/1,0 vai 20/30). Atlasiet un apstipriniet izlasttos burtus.

Ja pacients neapstiprina 3o rindu, paltdziet izlasit burtus piektaja rinda (kas atrodas tiesi virs kartes). (0,50/1,0 vai 20/40).

Ja burti (0,66/1,0 vai 20/30) ir izlastti un rinda ir apstiprinata, palidziet pacientam izlasit pédéjo burtu rindu karté (1,0/1,0
vai 20/20).

F Can you read the second-to-last line of letters, please?
S
@ Select the letters that the patient can read, then validate. ~

> Burtu rinda tiek apstiprinata, ja ir izlastta lielaka dala burtu:
o 3/5 burti (0,5/1,0 vai 20/40)
o 4/6 burti (0,66/1,0 vai 20/30)
o 4/7 burti (1,0/1,0 vai 20/10)
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> Tuvredzibas parbaudes beigas bis redzams talak esoSais attéls, lai paraditu, ka pacelt ndjinu pirms nakama sola.

w\\ @ Tests W

h. Refrakcijas salidzinajums (Bluetouch)

Tagad ir iespéjams salidzinat rezultatus starp jauno refrakciju un veco (importéto) refrakciju.

Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:
"Paskatieties uz zimi, vai ta ir skaidraka un labak saskatama ar pirmo korekciju vai otro?"

Ekrana atlasiet pacienta atbildi.

e 7 o
= \\.

+1.00

w Look at the sign, is it clearer and more comfortable with the first correction or the second one?

|
1. Radit jauno refrakciju
2. Radrt pasreizéjo refrakciju
Lecu meritajs vai bez refrakcijas, ja pacients nelieto redzes korekcijas lidzek|us.
3. Jauna refrakcija ir labaka
4. Nav atskiribas / Tas pats
5. PaSreiz&ja refrakcija ir labaka
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Ja pacients nelieto brilles, jauno refrakciju salidzina ar refrakciju bez refrakcijas, kas nozimé 0 D.

& o “

” Look at the sign, is it clearer and more comfortable with the first correction or the second one?

‘ New Refraction No Refraction

o EIEE SR T3
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5. [Patient's report]

Parbaudes beigas ekrana tiek paraditi rezultati.

: Patient's report ' 9

Right Eye

-0.75(-0.00)0°

~0.75(-0.00)0°

+0.00(-0.00)0° 0.00 +0.00(-0.00)0°" 0.00

1.25, ] 1.25 BT a6 |

+0.50(-1.00)15° +1.00 +0.75(-0.50)165° +1.00
1.25 M 1.60 & 1.00 | 1.25

New Refraction

B I I o I I I

_________________ .L_______armmwﬂrwm,

; 3

1. Sakotnéjie dati
Pasreizé&jais aprikojums = lIécu méritajs + esosais asums
2. Refrakcijas rezultati
Jauna refrakcija = jauna refrakcijas korekcija + gala asums
PriekSroka: priekSroka starp jauno refrakciju un lécu méritaju (pasreizé&jais aprikojums)
3. Komentari
4. Galigais [Export]

g Péc datu eksportéSanas ir iespéjams izdrukat etiketi.

Ja pacients nelieto brilles, Ieécu méritaja vértibas tiek noraditas ka 0 D.

Saja lapa operatoram ir noteikti japarbauda visas informécijas konsekvence. Operators var pielaut klidas datu ievadisanas vai
parbaudes veikSanas laika.

Ja tiek paradits klGdas zinojums un "pacienta zinojums" nav pilntba aizpildits, refrakcija ir jaatkarto ekspertam.
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Instrumenta noklusé&juma iestatfjumus var mainit, nospiezot (@)= > ).

mx 2 v & YN = ¥ 02

Refraction Clear Import/Export Patient Mode Settings Edit Far Vision

> Tiek paradita instrumenta iestatijumu lapa.

Visparigas informacijas izvélné ir divas lapas:

1. [General];
2. [Devices].

1 - Lapa [General]

Settings

Devices

Adress

Informations | City Zip Code
Country Phone

Software

Options

Remote Control

Remote
Maintenance ;

1. [Informations]

Klienta informacija
2. [Remote Control]

Attala piekluve
3. [Remote Maintenance]

Piekluve attalajai tehniskajai apkopei
4. Piekluve statistikai un Zurnalu failiem
5. lerakstisana SIS
6. leraksta dzésana
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7. Savienojuma atsvaidzinaSana
8. PécpardoSanas pakalpojums
9. Rapnicas nokluséjuma iestatijumu atjaunosSana

2 - Lapa [Devices]

Settings

v

Devices

| Ident. | Version l(:onnected' SIS} _I_ Action

VO1PS XXXXX

[/I VO1KB SIMU

Vv0.0.0.0 Yes No

‘ ’ Vo1 SIMU

V0.0.0.0 Yes No

V0.0.0.0 No No gtgj
1
1
1
1
2
1

1. Informé&cija par daZadiem instrumenta komponentiem
2. Veikt automatiskas parbaudes

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
. (\/), lai apstiprinatu:
o (X), lai atceltu.
Foroptera galvas automatisko parbauzu veikSana

1 Lapa [Device] nospiediet (157).

> Tiek paradita Sada lapa:
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=
| =

IT_| Connectivity DC Right Convergence 1
,7 1
I . ]
| SCV Left Prism Left 1
i 1
1| IscvRight Prism Right 1
= o
I DCLeft PD ]

. Visu paSparbauZu palaisana

. Pieejamo paSparbauZu saraksts

. Displejs

. Pasparbaudes palaiSanas numurs

. Gaismas dioZu parbaude redzes tuvuma reZima

o 0 A W DN PP

. Palaisanas atcelSana
7. Palaisanas apstiprindSana

Izvélieties automatiskas parbaudes, kuras vélaties veikt, un nospiediet (N ).

D§
|| Connectivity | DC Right [ I convergence
[ Iscv Left [ ] Prism Left
[ |scvRright ; Prism Right D |
[]DC Left []pD

(ons I \ ]

> Sakas automatiska parbaude.
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Konsoles automatisko parbauzu veikSana

1 Lapa [Device] nospiediet (157).

> Tiek paradita Sada lapa:

1. Skalrupa péarbaude

d

2 lzvélieties automatiskas parbaudes, kuras vélaties veikt, un nospiediet (\/ ).

Ja nospieZat konsoles pogu, pogas tiek attélotas zila krasa.

> Sakas automatiska parbaude.

Mérijumu datu izvélnei ir Cetras lapas:

1. [Dated Format/Units];
2. [Distances];

3. [Lens Step].

4. [Configuration].

1 - Lapa [Data Format / Units]

e —= Settings \/
Data qumat Distances Lens Step Configuration
( : ) Units
1 Auto Sph Off Oon CC Onl !
Equivalent ’ :
Cyl sign + . £ |
& R |
3 [ 22— |
Minus Add Ok Error !
1]
;
, SphtoAdd Yes No !

Polar (p/6)

I@

a
0
v
-
=l
™
L2,
o
=
=
~
<
=5

Personalized

o
=
o
w
=
>
o
(1]
i
o
ol
(=
Q.
o
=5
+
)
wv
o
|w)
+
N
o
o
o
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1. [Auto Sph Equivalent]
Automatiska ekvivalentas sféras uzturé3ana cilindra ievietoSanas laika.
2. [C Sign]
Nosaka cilindriskas jaudas (C) zimi.
3. [Minus ADD]
Lauj pievienot negativu papildindjumu.
o OK (Labi): atlauj konkrétam parbaudém piemérot negativu papildinajumu;
o Error (Klada): var izmantot tikai pozitivu papildindjumu.
4. [S to Add]
Lauj lietotajam apvienot vai atdalit redzes tuvuma sféru no redzes taluma sféras.
5. [Prism format]
6. [Mask type]

Maskas veida izvéle monokularas redzes parbaudes laika. Lauj lietotajam personalizét okltdera vértibu, noklikskinot uz
opcijas ,Personalizéts”. Seit ievadita vértiba bus nokluséjuma veértiba.

7. [PD type]
Nosaka monokulara vai binokulara acu ziliSu attaluma nokluséjuma iestatijumus.

2 - Lapa [Distance]

Settings

Data Format /

Units Configuration

diopter

Near Exam
Distance

Reference
- 3 20
!Vertex Dlstance 13.75 mm mm

omparison
screen

Comparison
I screen alert
[ N ——

1. [Unit distance]
Nosaka nokluséjuma attaluma vienibu:
o Cm;
o collas;
o dioptrijas.
2. [Far exam distance]
Nosaka testa prezentacijas ekrana attalumu.
Lai mainitu So attalumu, parvietojiet kursoru pa kreisi vai pa labi (soli no 25 cm, diapazona no 3 m lidz 8 m).
3. Personalizétu optotipu generéSana
4. [Near exam distance]
Nosaka redzes tuvuma parbaudes attalumu.
> Noraditas vértibas atbilst nokluséjuma iestatijumam, kas izteikts cm.
5. [Vertex Distance] (mm)

lestatita [Vertex] attalumu, kas péc nokluséjuma tiek izmantots, lai konvertétu standarta atskaites attdluma refrakcijas
vértibu.
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6. [Infinite Adjustments]
Konvertét uz "bezgaligs". Nav vai arT fikséta vértiba.
7. [Comparison Screen]
Nokluséjuma iestatljums salidzinaSanas ekrana.
8. [Comparison Screen Alert]
Bridina ECP, ja starpiba ir lielaka par izvéléto vertibu. (Bluetouch ekrana vértiba tiek paradita sarkana krasa).

3 - Lapa [Lens step]

Data Format /

Units Distances Configuration

i Sphere Step 0.05D 010D

Closest 5° (Always)  Closest 5° (Cyl<1,50D)

1. [Spherical Step]
Nosaka sféras nokluséjuma variacijas soli.
2. [Cylinder Step]
Nosaka cilindra nokluséjuma variacijas soli.
3. [Axis Step]
Nosaka ass nokluséjuma variacijas soli.
4. [Prism Step]
Nosaka prizmas nokluséjuma variacijas soli.
5. [PD Step]
Nosaka acu ziliSu attaluma noklusgéjuma variacijas soli.
6. [Cross Cylinder power]
lestatita krusta cilindra noklus€juma vértiba, ko izmanto cilindra atraSanai manualaja rezima.
7. [Axis rounding]
Nosaka, vai ass noapaloSana javeic automatiski.
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4 - Lapa [Configuration]

— Settings

Data Format /
Units

Distances

ast & Secure Activated

1. [Easy Refraction Mode]

Nosaka [Easy Refraction Mode] atvérSanu manuali vai automatiski, kad Vision-R™ 800 ir iesléegts.
Sis iestatTjums ir redzams tikai tad, ja §T opcija ir aktivizéta.
2. [Dissociation]
Tiek radits klasiskaja vai [MKH] reZzima.
3. Landolt
Nosaka, vai Landolt tiek paradits 4 vai 8 pozicijas.
4. [Smart Addition]
Nosaka opcijas [Smart Addition] noklus€juma iestatijumus.
5. [Fast & Secure]
Aktivizé [Fast & Secure] programmas, kas redzamas sadala Smart Programs.

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
o (/). lai apstiprinatu;
o (X), lai atceltu.

Smart Check
Smart Complete

Semi-Auto refraction

A .0C c )

Smart Addition

3. Datu importéSana/eksportéSana

ImportéSanas/eksportéSanas izvélné ir tris lapas:
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1. [Import/export];
2. [Memory];
3. [Default Export].

1 - Lapa [Import | Export]

Import / Export Default Export

Auto 180°

Minimize 5+C

1. [Import]
Nosaka importéSanas veidu:
o manuala;
o automatiska.
2. [PD Import Priority]
Nosaka, kura instrumenta importéSanai ir prioritate ta ievietoSanai foropterr.
3. [Export Type]
Nosaka veidu, ka dati tiek apstradati eksportéSanas laika:
o nosdQta uz printeri;
o nosita uz Essibox;
o veic abas darbibas.
4. [Horizontal axis]
Atlasa nokluséjuma veértibu 0 vai 180°.
5. [Minus Rounding]
Atlasa minusa noapaloSanu.
6. [Print QR Code]

Nosaka, vai QR kods ar pacienta datiem tiek izdrukats uz etiketes papildus sesijas laika apkopotajiem rakstiskajiem
pacienta datiem.

Izdrukatais QR kods [Phoropter 2] lauj skenét un importét etiketes datus, izmantojot saderigu USB QR kodu skeneri, cita
instrumenta ar saderigu programmataras versiju.

Nemiet véra! Noskaidrojiet pilnu saderigo foropteru sarakstu pie sava izplatitaja.
7. TieSais LAN pacientu datu eksportéSanai/importéSanai
Instruments var parvaldit pacienta datu apmainu ar citiem instrumentiem, izmantojot saderigu programmatdras versiju, ja
tie ir savienoti viena lokalaja tikla.
Pacienta faila datus var kopigot, izmantojot Sadus iestattijumus:
o [No]: nenotiek ne datu eksportéSana, ne importéSana ar citiem tikla savienotiem foropteriem.

o Yylimport logo]: foropters ir konfiguréts importéSanas rezima, pacienta dati, kas eksportéti no citiem
foropteriem, bls redzami datu saraksta un identificéti, ka paradits talak attéla.
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o M, [Export logo]: foropters ir konfiguréts eksportéSanas rezima, pacienta datus var eksportét uz citiem tikla

savienotiem foropteriem, tacu citu foropteru eksportétie pacienta dati nebils redzami ta instrumenta pieejamo datu
saraksta, kas tos eksportéjis.

o &Y [Export / Import logo]: foropters eksportés un importés pacienta datus ar citiem saderigiem instrumentiem.
lepriek$ eksportétie pacienta dati paliks pieejami ta instrumenta importéSanas saraksta, no kura tie tika eksportéti.

[ o Visi dati tiek dzésti, tiklidz tiek izslégts tikls vai foropters.
— « Noskaidrojiet pilnu saderigo foropteru sarakstu pie sava izplatitaja.

Lai importéSanas saraksta skatitu pieejamos pacienta failus, atlasiet [VRS], lai importéSanas ekrana veiktu filtréSanu:

xport
Age Device

24/05/22 | yigion. | * 0-00(+ 0.00) 0 Add 0.00 | shasech
R800 |

18:17 i | + 0.00(+ 0.00) 0° Add 0.00

24/05/22 + 0.00(+ 0.00) 0° Add 0.00
VISION-
‘ | | 17¢58762

18:16 R800 ‘| + 0.00(+ 0.00) 0° Add 0.00

2 - Lapa [Memory]

Memory

Lensmeter

Autorefracto

Retinoscopy

Patient File

Memory 1

=

Memory 2

Memory 3

1. Pieejamo atminu saraksts
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3 - Lapa [Default Export]

Default Export

=

ource

" Memory/Name

ew Refraction :
=] Reference | ("0.01) - New Subject]
pectacles
New Refraction ©
e Zero 0.01) - New Subjective
Contact Lenses e,
New Refraction ©
Near Reference 0.01 = New Subjective
Near Vision R
Lensmeter 3 |
@ . Previous iy
Previous Spectacles SUEISCE o

1. [Memory/Name]
Norada eksportéjamo atminu un atbilsto$a datu tipa nosaukumu.
2. Attalums lidz ekrénam
Norada attalumu, kuram tiek eksportéta korekcija.
3. [Vertex] attalums
Norada [Vertex] attalumu, kuram tiek eksportéta korekcija.
4. NoapaloSana
Norada korekcijas soli un ta iespéjamo noapaloSanas veidu.
5. Redze diena/naktr
Norada apstaklus, kados tiek veikta parbaude — diena vai nakiti.
6. [Source]
Markeé datu tipu atbilstoSi avotam.
7. Radrt
Skatit nokluséjuma eksportéto datu displeju.
8. Eksportésana
Datu eksportéSana péc nokluséjuma.
9. Vairak
Eksporta konfiguracijai pievieno jaunu datu tipu.
10. Kartot
Nosaka eksportéjamo datu tipu secibu.
11. Lapas
Parslédz dazadas eksportéSanas konfiguracijas lapas.
12. Atkritumu tvertne
Eksporta datu tipa nonem3ana.
13. Pildspalva
Eksporta datu tipa redigéSana un mainisana.
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Lai redigétu un mainitu eksportéSanas datu veidu, noklikSkiniet uz ().

> Tiek paradita Sada lapa:

Lensmeter

Autorefracto Previous

Subjective

Retinoscopy

Patient File

Memory 1

Memory 2

Memory 3

New Refraction

1. [Name]
Norada eksporta datu tipa nosaukumu un lauj to mainit.
2. [Source]
Norada avota etiketi:
= [New Obijective]: jauns objektivs > izmérita objektiva refrakcija.
= [New Subjective]: jauns subjektivs > noteikta subjektiva refrakcija.
= [Previous Subjective]: vecs subjektivs > iepriek3éja subjektiva refrakcija (veca korekcija).
3. Attalums lidz ekranam
Norada attalumu, kuram tiek eksportéta korekcija:
= Bezgaligs: korekcija parnesta lidz bezgalibai (pievienots -1/D)*.
= [Reference]: atsauce > redzes taluma ekrana attaluma korekcija (D)*
= [Near]: tuvu > redzes tuvuma attaluma korekcija (izv€las ar foroptera iestatijumiem).
*: ar D = ekrana attalums, kas konfiguréts foroptera uzstadiSanas laika.
4. [Vertex] attalums
Norada [Vertex] attalumu, kuram tiek eksportéta korekcija.
= [Measured]: izméritais > saglaba izmérito [Vertex] attdlumu refrakcijas laika.
= [Reference]: atsauce > pielago korekciju [Vertex] attalumam, ko izvélas foroptera iestatiSanas laika.
= [Zero]: nulle > iestatiet korekciju uz 0 mm [Vertex] attalumu (kontaktlécam).
5. NoapaloSana
Norada vélamo noapaloSanas veidu.
= [S eqg-]: noapalots lidz ieliekumam.
= [S eq +]: noapalota I1dz izliekumam.
= [ Cyl min]: cilindru retinaSana.
= [ R/L]: binokulara Itdzsvara atbilstiba.
Ja izvéle netiek izdarita, tiek veikts 0,25 D noapaloSanas solis. Saglabata vértiba ir 0,01 D.
6. Redze diena/naktr
= Diena: refrakcija fotopiska apgaismojuma.

= Nakts: refrakcija mezopiska/skotopiska apgaismojuma.
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Veiciet vajadzigos pielagojumus un noklikskiniet uz:

o (N

) (X), lai atceltu.

), lai apstiprinatu;

Lensmeter

Contact Lenses

Autorefracto

Autorefracto Night

Retinoscopy

Patient File

Memory 1

Memory 2

Memory 3

New Refraction

New Refraction Night

Previous

jecti New Subjective
New Objective Su | subjective

) ’ Reference Near

Measured ’ Reference Zero

(Seq) | (Seqr) ©lmin &[4

Kad izvelaties ekrana attalumu [Near], redzes taluma sféras vértibai automatiski tiks pieskaitita papildinajuma vértiba (lai
noteiktu redzes tuvuma korekciju).

Péc nokluseéjuma iestatljumu saglabaSanas tie bus pieejami eksportéSanas laika. Ja nepiecieSams, tos vienmér var mainit

izmekléjuma beigas.

‘ Atminas ir iespéjams pardéveét (turiet nospiestu nosaukumu).

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:

o (N ), lai apstiprinatu;

« (). lai atceltu.

4. Sazinas iestatijumi

Elementa iestatijumu izvélne sastav no ¢etram lapam:

1. [Chart];

2. [IP];

3. [Chox];

4. [Security].
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1 - Lapa [Chart]

Settings

IR Channel

1. [Model]
Atlasa diagrammas ekrana modeli
2. [Mirror Mode]
SpogulreZima aktivizéSana (atbilstoSi konfiguracijai)
3. |Saite]
Atlasa savienojuma rezimu starp foptera galvu un ekranu
4. [IR Channel]

Izmanto tabulas sistémas iestatiSanas laika sazinai

2 - Lapa [Ip]

Security

Static

[] Dhep

1. [Ip address]
Var bat [Static] vai [Dhcp]

Vision-R 800 - Essilor automatiskais foropters > V10 - 09-2024 - CE m




INSTRUMENTS

/“
ESSILOR
@

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > INSTRUMENTA IESTATIJUMU IZVELNES

3 - Lapa [Cbox]

Settings

Security

1. [Name or Ip]
lestatamas Cbox nosaukums vai IP.

4 - Lapa [Security]

Settings

Security

| |

1. [Cbox Password]
Lauj mainit koplietojamo mapju paroli, ja produkts ir iestatits iek$&ja CBOX reZima.

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
« (\/). lai apstiprinatu;
o (X), lai atceltu.
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Vietéjo iestatijumu izvélni veido tris lapas:

1. [Chart Display];
2. [Keyboard Settings];
3. [Regional Settings].

1 - Lapa [Chart Display]

20ft (Feet)

Snellen

Decimal Snellen [

1. [Visual acuity format]
Nosaka redzes asuma formatu atkariba no vietéja lietojuma.
2. [Acuity Display]
lespéjo asuma attéloSanu diagrammas ekrana
3. ETDRS progresija
Definé ETDRS progresiju: logMar vai Snellen.
4. [Visual Acuity progression]
Nosaka redzes asuma progresiju: decimaldalas vai Snellen

2 - Lapa [Keyboard Settings]
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1. [Brightness]
lestata konsoles ekrana spilgtuma Iimeni.
2. [Sleep Mode]
lestata konsoles miega laiks.
3. [Sound]
lestata konsoles ekrana skanas [Tmeni.
4. [Default Left Tab]
lestata nokluséjuma displeju konsoles ekrana kreisaja pusé.
5. [Default Right Tab]

lestata nokluséjuma displeju konsoles ekrana labaja puse.

3 - Lapa [Regional Settings]

Regional Settings

1. [Language]
lestata konsoles valodu
2. [Time Zone]
lestata konsoles laika zonu.
3. [Date Format]
lestata konsoles datuma formatu:
o Gads/meénesis/datums > [YY/MM/DD];
o Ménesis/datums/gads > [MM/DD/YY];
o Datums/ménesis/gads > [DD/MM/YY].
4. [Time Format]
lestata konsoles laika formatu.
5. [Date]
lestata konsoles datuma formatu.

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:

« (/). lai apstiprinatu;
. (X), lai atceltu.
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6. Rezerves kopiju atjaunoSana

Rezerves kopiju atjaunoSanas izvélné ir divas lapas:

1. [Backup];
2. [Restore].

1 - Lapa [Backup]

Settings

1. Refrakcijas galvas datu eksportéSana uz USB atslégu

2. Visu instrumenta datu eksportéSana

3. lestatijumu eksportéSana

4. Tehnika datu eksportéSana

5. ParbauZu, izlases un parbauzu programmu eksportéSana
6. Statistikas eksportéSana

2 - Lapa [Restore]

1. Datu importéSana no USB atslégas uz refrakcijas galvu
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2. lestatijumu importéSana

3. Atminas atjauningjuma importésana

4. Jaunu parbauZu, izlases un parbaudes programmu importésana
5. Statistikas importéSana

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
o (\/)), lai apstiprinatu;
. (X), lai atceltu.
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o Lai nodroSinatu ierices droSibu un veiktspéju, visas tehniskas apkopes darbibas javeic kvalificétiem tehniskas
apkopes tehnikiem, ja vien Saja rokasgramata nav noradits citadi.

« Sis instruments ir augstas precizijas optiska ierice. Vienmér rikojieties ar to uzmanigi.

o Rikojieties ar instrumentu uzmanigi, lai neraditu skrapéjumus (pieméram, parvalkiem).

« Nepieskarieties optiskajam dalam (pieméram, novéroSanas lodzinam) ar pirkstiem un uzmanigi notiriet visus
puteklus, kas varétu izkroplot mérijumu rezultatus.

« lerici tiriet katru dienu (skatiet talak noraditas Tpasas tiriSanas metodes).

1. UzglabaSanas un izmantoSanas apstakli

levérojiet talak noraditos ekspluatacijas, uzglabasanas un transportéSanas nosacijumus.

Izvairieties no kondensata veidoSanas.

Temperatira Mitruma limenis Atmosféras spiediens
Lieto3ana [+15°C; +30°C] [30 %; 90 %] [800 hPA; 1060 hPA]
Uzglabasana [- 10°C; + 55°C] [10 %; 95 %)] [700 hPA; 1060 hPA]
Parvadasana [- 40°C; + 70°C] [10 %; 95 %] [700 hPA; 1060 hPA]

2. TiriSanas noradijumi

N

Essilor péc pieprasijuma daris pieejamas shémas, komponentu sastavdalu sarakstus, aprakstus, kalibréSanas instrukcijas vai
citu informaciju, kas palidzés izplatitdjam salabot tas ierices dalas, kuras ESSILOR ir noradijis ka izplatitaja salabojamas.

Lai izvairtitos no jebkadiem negadijumiem, pirms tiriSanas atvienojiet instrumentu.

a. Galvas tiriSana un dezinfekcija

parvalks), izmantojiet dezinfekcijas salvetes, kas paredzétas lietoSanai medicina.

éi o Lai dezinficétu vietas, kas var nonakt (tieSa vai nejausa) saskaré ar pacientu (sejas aizsegi un pieres balsta
o Péc katra pacienta parbauzu veikSanas dezinficéjiet §1s zonas.

Vienmér izmantojiet nedaudz samitrinatu, mikstu dranu (mikroskiedru, silikona), lai tirTtu talak minétos galvas elementus:

o Sejas aizsegi, iepriekS nonemiet tos.

e Optikas elementi:
o pacienta puse (tikai tad, ja ir konstatéts nospiedums);
o praktizéjosa arsta pusé.

o Kameras logs redzes tuvuma attaluma meérijumiem.

o Kameras logi [Vertex] attaluma mérijumiem

e Gaismas dioZu panelis.

Lai novérstu optisko virsmu bojajumus, netiriet novéroSanas logus (pacienta pusé) ar Skidrumu, ka arT ar skava turétu
kompresi, vai skravgriezi.

lesakam starp katru pacientu notirit pieres atbalsta parsegu, izmantojot izstradajumam pievienotas dezinfekcijas salvetes
(NETO21).

Pieres balsta parvalks ir paligmaterials, kas janomaina, tiklidz uz ta paradas parmériga nolietojuma pazimes (raupjums
vai plisumi).

Ja pacients nonak tieSa saskaré ar pieres balstu, ieteicams to notirit, izmantojot izstradajumam pievienotas dezinfekcijas
salvetes (atsauces nr. NET021).
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Péc katra pacienta ir japarbauda sejas aizsegi. Vizuali parbaudiet, vai uz SCV modula aizmuguréja stikla (pacienta puse)
nav netirumu.

[.)

Tiriet sejas aizsegu katru dienu (tiriSanas laika ieteicams to turét uz galvas). Ja, neskatoties uz sejas aizsegu tirisanu, ir
redzamas netirumu pédas, nonemiet sejas aizsegus un iztiriet SCV modulus (pacienta sanu novéroSanas logus) saskana
ar talak aprakstitajam metodém.
1. Panemiet vienu no tiriSanas tamponiem (ieklauti izstradajuma komplekta).
> Nomainiet otra modula tiriSanas tamponu.
2. Uz tinsSanas tampona gala (baltas dalas) uzsmidziniet izopropilspirtu (tiritajs, antiseptisks dezinfekcijas lidzeklis).
> Neiegremdéjiet un nemeérciet tirfS8anas tamponu tieSi spirta.
3. Salieciet sprauslu, lai izveidotu lielaku tiriSanas virsmu.
4. Uzgrieziet uzgali modula centra un tiriet moduli ar aplveida kustibam (gliemeza tipa).

> Veiciet spiralveida kustibas no modula centra uz arpusi.

« Nelietojiet salvetes.
« TiriSanai neizmantojiet instrumentu (skrdvgriezi, pildspalvas galu).
o Netiriet ar pirkstiem.

b. Konsoles tiriSana

Vienmér izmantojiet nedaudz samitrinatu, mikstu dranu (mikroSkiedru, silikona), lai tiritu talak minétos konsoles
- elementus:

o Skarienekrans.
o Tastatura.

Lai neriskétu sabojat elektroniskas plates, uz konsoles skarienekrana vai tastatras nedrikst izsmidzinat Skidrumu
neatkarigi no ta, kads skidrums tas ir.

3. Periodiska parbaude un apkope

a. Horizontala montaza

« Parbaudiet instrumentu (reizi ned€la), lai parliecinatos, ka tas ir pareizi salikts un konsole ir pareizi savienota.
o Parbaudiet, vai ir pievilkta M6 skrive, kas piestiprina galvu pie foroptera kronsteina.
o Parbaudiet, vai ir pievilkta M5 droSibas skrave (skriive caur foroptera kronsteinu).

« Ja parvalks ir netirs, viegli noslaukiet to ar mikstu, nedaudz samitrinatu dranu. Notiriet noturigus traipus ar nelielu
Gdens vai neitrala mazgaSanas lidzekla daudzumu.

M6 skrive (augSpusé) M5 skrave (apaksa)

N\, _ o

Vision-R 800 - Essilor automatiskais foropters > V10 - 09-2024 - CE



/
O\ ESSILOR
INSTRUMENTS
= LIETOTAJA ROKASGRAMATA > APKOPE

b. Vertikala montaza

o Parbaudiet instrumentu (reizi nedéla), lai parliecinatos, ka tas ir pareizi salikts un konsole ir pareizi savienota.
« Parbaudiet pievilkSanas skravi, kas piestiprina galvu pie ierices.

o Ja parvalks ir netirs, viegli noslaukiet to ar mikstu, nedaudz samitrinatu dranu.

« Notiriet noturigus traipus ar nelielu tdens vai neitrala mazgasanas lidzekla daudzumu.
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Ja tiek konstatéta probléma, skatiet talak redzamo tabulu, lai veiktu attiecigus pasakumus.

ProBLEMA

Refrakcijas galva neveic inicializaciju.

Konsole neveic inicializaciju.

Nav padeves baroSanas blokam.

Konsoles ekrans iesaldéts.

Varaviksne uz ekrana.

InicializéSanas laika tastatiras ekrans
netiek ieslégts un paliek melns.

|IEMESLI UN MERIIJUMI

Nav jaudas.
o Parbaudiet, vai USB kabelis ir pievienots baroSanas avotam (kabelis
+ pagarinatajs).
o Parbaudiet, vai baroSanas bloks ir ieslégts.

Nav jaudas.
o Parbaudiet, vai baroSanas bloks ir ieslégts.
o Parbaudiet, vai ir ieslégts [Bluetouch].
o Nospiediet taustinu [Clear], lai saktu inicializaciju.

Nav jaudas.
o Parbaudiet, vai [ON/OFF] slédzis ir iestatits uz ON.
o Parbaudiet, vai uz baroSanas bloka iedegas pirma gaismas diode.

Nav jaudas.
o Parbaudiet, vai ir pievienots elektrotikla vads.
o lzslédziet konsoli ar [Clear] slédzi un restartéjiet ierici.

Video kabela kltda.
o Parbaudiet, vai konsoles kabelis ir pievienots baroSanas blokam.

Bluetouch iedegas.

o Nomainiet konsoles kabeli vai baroSanas avotu.
Bluetouch neiedegas.

o Nomainiet baro$anas avotu.
Bluetouch iedegas un péc tam izslédzas.

o Nomainiet konsoli vai refrakcijas galvu.

Ja péc iepriekS minéto pasakumu veikS8anas probléma nav atrisinata, nekavéjoties sazinieties ar viet€jo izplatitaju.

Essilor ir apmacijis jlsu izplatitaju.
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Vision-R™ 800 ir | klases un B tipa medicinisks instruments.
lerices pamata UDI: 3615020000001VISIONROOONQ

Instruments ir sistéma, kas var saglabat, uzglabat un kopigot relativu informaciju par pacientu, pieméram, refrakcijas merjjumus,
vardu vai fotografiju. lerices lietotajs ir atbildigs par to, lai tiktu ievéroti pacientu datu konfidencialitates noteikumi, kas ir
piemérojami vina darba vieta.

1. Tehniskie dati

a. Izstradajuma kalposanas laiks

Paredzamais ierices un tas komponentu kalpoSanas laiks ir 7 gadi.

b. Izstradajuma izméri un svars

Refrakcijas galva

e Platums: 29,6 cm augs$a — 20,1 cm / 23,9 cm apaksa
e Augstums: 22,2 cm.

e Dzilums: 8,4 cm augSa — 6,5 cm apaksa

» Kopéjais svars: 3,5 kg

Konsole (tastatdra + ekrans)

o Tastatdra: (P) 28 cm x (D) 22 cm x (A) 23,5 cm
o Ekrana displejs: 10,4 collas
« Kopéjais svars: 3,0 kg

BaroSanas avots

e Garums: 16,5 cm
e Platums: 19,3 cm
e Dzilums: 5,6 cm

o Kopéjais svars: 1,0 kg

c. lzmesSana

Norades par instrumenta likvidéSanu saskana ar Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumiem un 2011/65/ES par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un

elektroniskas iekartas.

lerices darbmiiZza beigas to nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. To drikst nodot paSvaldibas
E atkritumu apsaimniekoSanas centra vai pie mazumtirgotaja, kur Sads pakalpojums tiek piedavats.

Noskirta elektrisko iekartu likvidéSana lauj izvairities no kaitéjuma videi vai veselibai, ko varétu radit

neatbilsto$a likvidéSana, un lauj parstradat materialus, kas izmantoti razo$ana, lai taupTtu energiju un

resursus.

Uz instrumenta markéjuma ir piktogramma ar konteineru ar riteniem. Ta norada uz prasibu noskirti

savakt un likvidét elektrisko iekartu, kas ir nolietojusies vai vairs netiek lietota.
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« Lietotajam janem véra iespéjama bistamiba videi un cilvéku veselibai, ko varétu radit visa instrumenta vai dazu ta
komponentu neatbilstoSa likvidéSana.

e Lai izvairitos no bistamu vielu nonakSanas vidé un veicinatu dabas resursu saglabasanu, razotajs atvieglo
instrumenta un ta komponentu atkartotu izmantoSanu, atjaunoSanu un parstradi reizés, kad lietotajs vélas
atbrivoties no instrumenta, beidzoties ta kalpoSanas laikam. Pirms instrumenta likvidéSanas janem véra Eiropas
un valsts tiesibu aktu prasibas.

« Neizmetiet instrumentu kopa ar sadzives atkritumiem, nododiet to atseviSki uznémumam, kas specializéjies
elektrisko un elektronisko iekartu likvidéSana, vai vietéjam administrativajam dienestam, kas atbild par atkritumu
savak3anu.

o Piegadatajam vai razotajam ir jaatglst vecais aprikojums.

» Pievienojoties tehnologisko iekartu atkritumu konsorcijam, raZotajs sedz izlietotd instrumenta apstrades un
parstrades izmaksas.

« RaZotadjs apnemas sniegt lietotajam visu informaciju, kas attiecas uz iericé esoSajam bistamajam vielam un So
vielu parstrades metodém, ka ari informét lietotaju par lietota aprikojuma parstrades iesp&jam. Parkapumu
gadijuma likuma ir paredzéti bargi sodi.

d. CentréSana

e Starpzilidu attalums:
o no 49,0 Iidz 80,0 mm taluma (ar 0,50 mm soli);
o no 55,0 lidz 83,0 mm tuvuma (ar 0,50 mm soli).
o Binokulara un monokulara reguléSana

« Konvergence: automatiska, salidzinata ar redzes tuvuma mérka poziciju un pacienta acu ziliSu attalumu
e [Vertex] attalums: no 4,0 lidz 30,0 mm ar 0,1 mm soli, monokulari, mérits ar kameram.

e. Mérjjumu diapazons:

« Sféra: no -20,00 D lidz +20,00 D.

o Cilindrs: I1dz 8,00 D atkariba no lécu kombinacijas. Cilindrs no -7,00 D lidz 8,00 D ar sféru 0 D
o "Standarta" reZima: 0,25 D solis ar reguléjamiem soliem.
o Rezima "Intelligent": jebkura vértiba ar diviem cipariem aiz komata

e Ass: no 0° lidz 180° ar 1° soli, ar reguléjamiem soliem.

e Prizma: no 0 Iidz 20 A ar 0,1 A soli, ar reguléjamiem soliem.

f. Papildu lécas

o Aizsegi: tumsi.
« Apala diafragma: ja.
« Retinoskopa Iécas: +1,50 D, +2,00 D (darbina optiskais modulis).
o AizmigloSanas lécas: +1,50 D, +2,00 D (darbina optiskais modulis).
» DZeksona krusta cilindri: +/- 0,25 D, +/- 0,50 D (darbina optiskais modulis).
o Fiksétie krusta cilindri: +/- 0,50 D (darbina optiskie moduli).
e Prizmas:
o 3 Aar pamatni uz augSu / 3 A ar pamatni uz leju
o 6 A ar pamatni uz augsu
o 10 A ar pamatni uz iekSu (ar mainigadm prizmam / diasporametriem)
e Maddox stieni: sarkani, horizontali un vertikali.
o Sarkanas/zalas krasas filtri: sarkans uz labas acs, zal$ uz kreisas acs.

« Polarizacijas filtrs: gan linears, gan cirkulars.
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g. Gaismas diodes

o Redzes tuvuma apgaismojums:
o Krasa: balta, neitrala.
o Hromatisms CCT: 4000 K
o Plasma: 93,9 Im.
o Klase: NC.

« Redzama balta LED ([Vertex] attalums):
o Krasa: saullékta.
o Hromatisms CCT: 2700 K.
o Plasma: no 8 Im ar 120°.
o Klase: NC.

» Infrasarkanas gaismas diode:
o Krasa: IR.

o

Vilna garums: 850 nm.

[o]

Energijas patérins: 50 mW/Sr.
o Klase: NC.

« Infrasarkana gaismas diode (ekrana tiek paraditas parbaudes):
o Krasa: IR.
o Vilna garums: 940 nm

o

Energijas patérins: 145 mW/Sr.
Klase: NC.

o

h. leejalizeja

o BaroSanas bloks:
o Mainstravas ieeja 100-240 V; 50/60 Hz; 1,2-0,5 A
o Lidzstravas izeja: 24 V.
o Jauda: 48 VA.

« Refrakcijas galva: Mainstravas ieeja 24 V, 48 VA.

« Konsole: Mainstravas ieeja 24 V, 48 VA.
2. Elektromagnétiska saderiba

Visa turpmak sniegta informacija ir balstita uz normativajam prasibam, kas ir saistoSas elektromedicinas iericu
razotajiem, ka noteikts standarta IEC 60601-1-2:2014+A1:2020.

lerice atbilst piemérojamajiem elektromagnétiskas savietojamibas standartiem, tomér lietotdjam janodroSina, lai
elektromagnétiskie trauc&jumi neradttu papildu risku, pieméram, ar radiofrekvencu raiditajiem vai citam elektroniskajam
iericém.

Saja nodala atradisiet informaciju, kas nepiecieSama, lai nodrosinatu, ka ierice tiek uzstadita un nodota ekspluatacija
vislabakajos elektromagnétiskas savietojamibas apstaklos. DaZada veida ierices vadi ir jaatdala cits no cita.

lerices darbibai var traucét daZzu veidu mobilas telekomunikaciju ierices, pieméram, mobilie talruni. Tapéc jaievero
ieteicamie attalumi.

lerici nedrikst izmantot citas ierices tuvuma vai novietot uz citas ierices. Ja no ta nav iespé&jams izvairities, pirms
lietoSanas ir japarbauda tas pareiza darbiba lietoSanas apstaklos. Ja tiek izmantoti citi piederumi, kas nav noraditi vai ko
razotajs nepardod ka rezerves dalas, var palielinaties ierices emisijas vai samazinaties tas noturiba.

Ja ierice partrauc darboties, atiestatiet ierici, restartéjiet parbaudi no sakuma un neizmantojiet iepriekS€jos datus, lai
izrakstTtu recepti.

Maksimalus atsigavimo laikas po LAINAMOJO reiskinio = 2 s.
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Gaminys Vision-R™ 800 buvo isbandytas pagal IEC TR 60601-4-2 rekomendacijas: Medical elektrisks equipment — Dala 4-2:
Nurodymai ir aiSkinimas — Elektromagnetinis atsparumas: medicininés elektrinés jrangos ir medicinos elektros sistemy veikimas.

Noradijumi un raZotaja deklaracija — elektromagnétiskas emisijas

[Vision-RT'\’I 800] paredzéts lietot talak noraditaja elektromagnétiskaja vide. [Vision-RT"’I 800] klientam vai lietotdjam janodrosina,
ka tas tiek izmantots Sada videé.

Emisiju parbaude Atbilstiba Elektromagnétiska vide — noradijumi
Elektromagnétiska starojuma traucéjumi 1 grupa Produkts izmanto radiofrekvencu
(izstarotas emisijas) (SRTIK 11) -grup energiju iek8éjam funkcijam.
Traucejoss spriegums elektrostacijas (vaditas B klase
emisijas) (SRTIK 11) Produktu var izmantot visos objektos,
Stravas harmoniku emisija (IEC61000-3-2) A k_Iase . toste_lrp_ n]gjs_alm_nle_ubas_ un _objektos,
lerice atbilst kas ir tieSi pieslégti publiskajam

Sprieguma izmainas, sprieguma svarstibas un zemspriegumam.

prieguma lzmainas, spriegu varst u lerice atbilst

mirgona (IEC61000-3-3)

Noradijumi un raZotaja deklaracija — elektromagnétiska imunitate

[Vision-R™ 800] paredzéts lietot talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. [Vision-R™ 800] klientam vai lietotajam janodrosina,

ka tas tiek izmantots $ada vide.

PArBAuDES LiMeNis IEC
60601 uN ATBILSTIBAS
LIMENIS

NOTURIBAS PARBAUDE

Elektrostatiska izlade (ESD)
(IEC61000-4-2)

+ 8 kV kontakta
+ 15 kV gaisa

+ 2 kV elektroapgades
[Tnijam

+ 1 kV signala
pieslégvietam

Elektriski strauji parejas
procesi un impulsi (IEC61000-
4-4)

+ 2 kV diferenciala
rezZima
+ 1 kV stravas rezima

Sprieguma impulsi (IEC61000-
4-5)

PieSkirtais rapnieciskas
frekvences magnétiskais lauks
(IEC61000-4-8)

30 A/m

0% U+ 0,5 cikliem

(0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° un 315°

0,5 cikla laika)

0% Ut 1 ciklam

70% Ut

25 cikliem ar frekvenci
50 Hz

30 cikliem ar 60 Hz
frekvenci

Vienfazes: 0°

0% U+ 250 cikliem pie 50

Hz un 300 cikliem pie 60
Hz

Sprieguma kritumi, Tsi
partraukumi un sprieguma
izmainas (IEC61000-4-11)

Sprieguma partraukumi
(IEC61000-4-11)

PAreauDESs Livenis TR IEC
60601-4-2 UN ATBILSTIBAS
LIMENIS

+ 4 kV kontakta

+2 kV, £4 kV, £8 kV
gaiss

ELEKTROMAGNETISKA VIDE — VADLINIJAS

+ 1 kV elektroapgades
[ijam

+ 0,5 kV signala L ~ _ L
pieslégvietam Profesionalas veselibas apripes iestades

vide.
+ 1 kV diferenciala

rezZima
+ 2 kV stravas rezZima

3A/m

Profesionalas veselibas apripes iestades
vide. Ja sistémas lietoSanai nepiecieSama
nepartraukta darbiba stravas padeves
partraukumu laika, ieteicams medicinisko
ierici apgadat ar atseviSku baroSanas
avotu (UPS u. tml.).

0% vardinis per 0,5 ciklg
70% nominali 25/30 cikly

0% vardinis per 250/300
cikly
50/60 Hz

Ut ir mainstravas tikla spriegums pirms parbaudes limena pieméro3anas.
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Elektromagnétiska noturiba, radiofrekvences

[Vision-RT"’I 800] paredzéts lietot talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai lietotdjam paSam ir japarliecinas, ka
instruments tiek izmantots Saja vidé.
Parnésajamas radiofrekvencu sakaru ierices (tostarp tadas ierices ka antenu kabeli un aréjas antenas) nedrikst izmantot tuvak

par 30 cm (12 collam) no jebkuras testéjamas ierices dalas, tostarp razotaja noraditajiem kabeliem. Pretéja gadijuma var tikt
ietekméta So iericu darbiba.

: _ PArBauDEs Livenis IEC 60601  PAreaubes LiMeNis IEC 60601 un ATBILSTIBAS ELEKTROMAGNETISKA VIDE —
NOTURIBAS PARBAUDE N B i} )
UN ATBILSTIBAS LIMENIS LIMENIS VADLINIJAS
Elektromagnetisko lauku 5,/ 385 MHz PM18Hz 6V/m
izstarotas 80 MHz lidz 2.7 GHz 450 MHz PM18Hz  9V/m
radiofrelvences 80 % MA ar 1 kHz 710MHz ~ PM217Hz 3V/m
(IEC61000-4-3) 745 MHz PM 217 Hz 3 V/m
Vim 780 MHz PM217Hz 3V/m
710 MHz, 745 MHz, 810 MHz PM 18 Hz 9Vim
780 MHz, 5240 MHz, 870 MHz PM 18 Hz 9Vim
Tuvuma lauki, ko izstaro 5550 MHz, 5785 MHz, 930 MHz PM 18 Hz 9V/m
radiofrekvencu bezvadu 27 V/m 1720 MHz PM217Hz 9V/m
sakaru 385 MHz 1845 MHz PM217Hz 9V/m
ierices (IEC 61000-4-3 28 V/m 1970 MHz PM217Hz 9V/m
pagaidu metode) 450 MHz, 810 MHz, 2450 MHz ~ PM217Hz 9 V/m Arodveselibas iestade.
870 MHz, 930 MHz, 5240 MHz PM217Hz 6V/m
1720 MHz, 1845 MHz, 5500 MHz PM217Hz 6V/m
1970 MHz, 2450 MHz, 5785 MHz PM217Hz 6V/m
3V

no 150 kHz lhdz 80 MHz

6 V ISM frekvencé un josla 3V AM 80% pie 1 kHz no 150 kHz lidz 80
no 0,15 MHz lidz 80 MHz, @ MHz

radioamatieru frekvencég,

tostarp 80 % MA ar 1 KHz

Tuvuma magnétiskie 9 kHz hdz 150 kHz
lauki (IEC 60601-1-2) 150 kHz lidz 26 MHz

Lauka izraisiti vaditi
traucéjumi RF
(IEC610004-6)

N/P

leteicamais atdaliSanas attalums starp parvietojamo un mobilo RF sakaru aprikojumu un izstradajumu

[Vision-RT'\’I 800] paredzéts lietot elektromagnétiska vide, kura tiek kontroléti RF starojuma trauc&jumi.

lerices lietotdjs vai uzstaditajs var palidzét izvairities no elektromagnétiskajiem traucéjumiem, ievérojot minimalo attalumu
atkariba no radiofrekvencu parraides iekartas maksimalas jaudas. Parnésajamas radiofrekven€u sakaru ierices (tostarp tadas

ierices ka antenu kabeli un aréjas antenas) nedrikst izmantot tuvak par 30 cm (12 collam) no jebkuras [Vision-RT'VI 800] dalas,
ieskaitot raZotaja noraditos kabe|us. Pretéja gadijuma var tikt ietekméta So iericu darbiba.

Kabelu, vadu utt. garums.
Kabelu vai vadu garumam japarsniedz 3 metri.

PARBAUDES VEIDS SASKANA AR
RF emisija SRTIK 11, A klase
Stravas harmoniku emisija IEC 61000-3-2
Sprieguma svarstibas un mirgona IEC 61000-3-2
Noturiba pret elektrostatisko izladi IEC 61000-4-2
Izstarota izturiba — elektromagnétiskie lauki IEC 61000-4-3
Noturiba pret sprieguma impulsiem IEC 61000-4-5
tl\rlgalég?uamﬁgeni vaditiem radiofrekvences IEC 61000-4-6
Izstarota izturiba — magnétiskie lauki IEC 61000-4-8
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N_oturlba prt_at sprieguma kr|tun_1|em_, |§Ia|C|g|em IEC 61000-4-11
partraukumiem un sprieguma izmainam

Si iekarta ir parbaudita un atzita par atbilstosu B klases digitalo iericu ierobeZojumiem saskana ar FCC noteikumu 15.
dalu. Sie ierobeZojumi ir paredzéti, lai nodroSinatu sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem traucé&jumiem dzivojamo telpu
aprikojuma.

ST iekarta rada, izmanto un var izstarot radiofrekvences energiju, un, ja ta nav uzstadita un lietota saskana ar instrukciju,
var radit traucéjumus radiosakariem. Tomér nav garantijas, ka konkréta aprikojuma neradisies trauc&jumi. Ja 31 iekarta
rada traucéjumus radio vai televizijas uztverSanai, ko var noteikt, izslédzot un ieslédzot iekartu, lietotajam ieteicams
meéginat noverst traucéjumus, veicot vienu vai vairakas no $im darbibam:

« Parorientéjiet vai parvietojiet uztvéréjantenu.

« Palieliniet attalumu starp iekartu un uztvéréju.

« Pievienojiet iekartu tadas kédes kontaktligzdai, kas atSkiras no tas, kurai ir pieslégts uztveréjs.

« Lai sanemtu palidzibu, konsultéjieties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/televizijas tehniki.
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1. Dokumenta

SimBoLS APRAKSTS

Uzmanibu: bistama situacija, kas var izraisit vieglus vai vidéji
smagus ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

\ Bridinajums: bistama situacija, kas var izraisit navi vai
-\ nopietnus ievainojumus, ja ta netiek noversta.

Svariga un/vai noderiga papildinformacija, kas attiecas uz §is
rokasgramatas tekstu.

@ Padomi: praktiski padomi.
2. Uz ierices
SimBoLS APRAKSTS
N Mainstrava
- Lidzstrava

Saskares, B tipa dalas

RaZzotajs

RaZoSanas datums (gads)

Gaidstaves rezims

CE markéjums (Eiropas regula attieciba uz medicinas iericém)

Medicinas ierice

Skatiet lietoSanas instrukciju vai elektronisko lietoSanas
instrukciju.

Atbilst FCC standartiem

Atkritumu likvidéSanas simbols saskana ar direktivam
2012/19/ES un 2011/65/ES

ON = ieslégts (stravas padeve ir pieslégta elektrotiklam)

o - B EHEACELE >

OFF = izslégts (stravas padeve ir atvienota no elektrotikla)
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3. Uz iepakojuma

Pareizas apstrades, uzglabaSanas un transportéSanas prasibas.

SimBoLS APRAKSTS

N
’\‘? Lietot uzmanigi
11 Ar S0 pusi uz augSu

Uz tirgus produkta var uzkraut ne vairak ka 4 produktus

Trausls

4
hd

T Uzglabat sausa stavokli
2 Norada termiskas robezvértibas, kadam medicinas ierici var
pilnigi droSi paklaut.

Norada mitruma robezveértibas, kadam medicinas ierici var
pilnigi droSi paklaut.

kPa

Norada atmosféras spiediena robezvértibas, kadam medicinas
ierici var pilnigi droSi paklaut.

D B, ok

kPa
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Izstradajumu drikst lietot tikai kvalificéti, profesionali lietotaji, ievérojot piemérojamos tiesibu aktus un noteikumus. Izstradajums
jauzstada un jalieto saskana ar Saja lietotdja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem un jebkadiem rakstiskiem Essilor
noradijumiem vai ieteikumiem ("dokumentacija").

Essilor patur tiesibas parskatit dokumentaciju un laiku pa laikam veikt izmainas tas satura. Profilaktiska un korektiva apkope
(tostarp regulara kalibréSana, ja tdda nepiecieSama saskana ar dokumentaciju) veicama atbilstoSi dokumentacijai.

Jebkura Essilor piedavata izstradajuma garantija ir atkariga no ta, vai izstradajums tiek lietots saskana ar dokumentaciju un
paredzéto lietojumu, un ta neattiecas uz izstradajumiem, kas parveidoti bez Essilor iepriek3€ja rakstiska apstiprinadjuma vai ko
remontéjusi tre$a persona, kuru nav apstiprindjis Essilor, ka arT uz izsradajumiem, kas paklauti fiziskai, kimiskai vai elektriskai
slodzei, kam izstradajumi nav bijusi paredzéti.

Essilor neuznemas atbildibu par nekadiem zaudé&jumiem, kas raduSies izstradajuma lietotajam, izstradajumam vai jebkurai
treSajai pusei, ja lietotajs nav ieverojis Saja sadala ieklautos noteikumus.

Ja izstradajums piedava savienojamibas funkciju, lietotajs ir pilniba atbildigs par:
« visas nepiecieSamas interneta piekluves un telekomunikaciju izvéléSanos, iegliSanu un uzturéSanu par saviem l[idzekliem;
un

e procediru un pasakumu ievieSanu un uzturéSanu, lai aizsargatu savas darbstacijas, aparattru un programmatdru, kas
nav izstradajums, tostarp pret jebkadiem virusiem vai ielauSanos.
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Lietotaja rokasgramatas jaunaka versija attiecigaja valoda ir pieejama timekla vietné. Péc pieprasijuma bez maksas var tikt
nodro8inata papira versija.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334: Jll? O ).934.0 Jol.i” p.).zuuo.“ J.J.) PDF. ax.:‘).a.u“ mLz.uuuW o) Tamio uo): ,<uJ| J3.»a3]| O uS.a.uJ
ar uLa.;LmJl uo).v.] k.A.uJLL.o Q.ol.a).a QJ.C Soig uu.uLm JJl.e: u| O .)SL:J' @.7)4 .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘OIML ol.u.)l
plaxiwYl aolsdl aygaSIYl.

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKa AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y hapmaue PDF. Ka6 atpbiMalp fa sie JocTyr,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3I Npbl fanamose creubisisibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Ma KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansBaHa
aanaBeaHae nparpamHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPEGUTENS € AOCTBLMHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, MoJis,
bg ckaHupaiite QR koga no-fony, Kato M3nos3BaTe crneuyasneH MHCTPYMEHT Unu npunoxeHue. Monsi, yeepeTte ce, ye

BaLLETO YCTPONCTBO € NMOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoAxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHuTe VIHCTpYKUumn 3a
ynoTpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZzivate vhodné zafizeni, které méa vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fur den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyxeIpidlo xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amoktioete pdopaon ot
el oUTO, OKAVAPETE TOV KWIOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaleio 1 epapuoyn. BeBaiwbdeite oTI N
OUOKEUN G0¢ €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPOAN TwV NAEKTPOVIKWV 0dNYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

he 0NMID2 VIIVI'N INNA [T YNANYND NONN TN PDF. N TIp NIX PN0Y W' I'DX NWAY "13-QR IX 20 NIVXNNI NnY
NIMNLVPORN YWIN'WN NIXIN NAXNY NN'NNNA NI2IN YY1 D'RNN W 1'WONNY XTID 2IWN .0 TIVY DXPIIDN.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.
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A teljes felhasznaléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot
hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
id QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
it sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

BRI —IZa7I)E. PDFER TO T TAR—ZADNBAFTEET, 7IV/EXT3ICIFE. ERADOY—ILE
ja &7 75— 3 % ERLT UTOQRI—RZXF v LTLETV, BFEVDTNTINBETITHD., B
FHPEZEERTIDIBEYRY ILDIT7HA VI M=ILENTVWB I e ERERLTLIEETL,

A AL @M= & St PDF SAQZ JAELICE Of HHAMO| MM ASIH, ME =7 E= WS ALE5H0 of2 QR 2
ko EE AMSHAR. AFEXIE| (7|7 HEtstd TAtEQl A8 HEME BAIY = A HED 2TLE0{7t UA=K] 2QISHA|

7| HFEfLICE

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumeéte, specialiu jrankiu arba
It programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jdsy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piekldtu, l0dzu, noskengjiet talak redzamo
Iv kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
ms kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fug il-web f'format PDF. Biex taccessah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
mt t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
nl door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig p& et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
no koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
pl zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
pt digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espag¢o online no formato PDF. Para acessar a este, por
pt (brazil) favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletronicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online Tn format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
ro folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

ru MonHoe pykoBOACTBO MoMb30BaTens 4OCTYMNHO B UHTEPHET-NPOCTpaHcTBe B hopmaTte PDF. YTo6bl NoAy4YnThb K HEMY
[ocTyn, otckaHupyiite QR-kof HMXEe C NMOMOLLbI0 CNeuuasibHOr0 MHCTPYMEHTA UK NPUIOXKEHUS. Y6eauTech, YTO
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Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT W MMEET COOTBETCTBYIOLLEE NporpamMmMHoe obecneueHne [N OToGpaXeHUs
3/1EKTPOHHBIX MHCTPYKLMIA N0 3KCMTyaTaumu.

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo forméte PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho néastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma &t den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet ar Iamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugiieglinifvamysoiluguuy - PDF ldnnuwSvanls  Taslumside  Tilsaaunudronsldadmuarsdoiaiosiionio
th womagedwams  Tisaasaaouldwilvigunsoisesgaubwmingan uasiizerdurfiannsalilumsuaaduusiimsliam
didnnyeilndldathagnéien

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gorintilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopuCTyBada A0CTyNHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. Lo6 oTpumatu A0 HbOro AOCTyn,
uk CkaHyinTe QR-kOg HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanbHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BifNOBIAHI XapakTepUCTUKM Ta NporpaMHe 3a6e3neyeHHs.

Hwéng dan st dung day da cé sén trén khdéng gian web & dinh dang PDF. Bé truy cap, vui 1dong quét ma QR bén
Vi duéi bang cong cu chuyén dung hodc béng (rng dung. Vui long dam bao rang thiét bi ctia ban phti hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tir

FTENIREFMU POF BAEME LR, MFRE, BEAETMNIERLAEFTETH OR KB, BHRAR
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Ja instruments nedarbojas pareizi, ir ieteicams to parbaudit saskana ar Saja rokasgramata aprakstito problému novérSanas
procedaru.

Ja kadu problému neizdodas novérst, ja instruments ir bojats vai nedarbojas pareizi vai ir minéts, ka jasazinas ar vietéjo
izplatitaju, veiciet talak noraditas darbibas.

o Vispirms sazinieties ar vietéjo izplatitaju sava provincé vai valstl. Visa informacija ir pieejama vietnes www.essilor-
instruments.com sadala "Kontakti".

« Ja izstradajumam pieejama instrukcija elektroniska formata, bet jums ta nepiecieSama papira formata, lidzu, sazinieties
ar vietejo izplatitaju.

o Par jebkadu nopietnu negadijumu, kas noticis saistiba ar ierici, rakstiet uz essilor-instruments-vigilance@essilor.com un
vietéjai kompetentajai iestadei, kas atbild par medicinas iericém.

o Pirms zvanat vietéjam izplatitajam, lidzu, parbaudiet modela un sérijas numuru.

e Seérijas numurs ir unikals 3ai iericei, un tas atrodams uz izstradajuma. leteicams aizpildit So tabulu, tiklidz iegadajaties
masu izstradajumu.

o L0Odzu, saglabajiet So rokasgramatu ka pastavigu pirkuma dokumentu un pirkuma ¢€eku ka pirkumu apliecinosu
dokumentu.

legades datums:

Izplatitaja nosaukums:

Izplatitaja adrese:

Izplatitaja talruna nr.:

Modela nr.:

Sérijas nr.:
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